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DIGITALNI VIDEOKAMERA

GR-D50
GR-D40
GR-D30
GR-D20

Prosime navstivte na8i domovskou stranku pro Digitalni
videokameru na World Wide Web:

http://www.jvc-victor.co.jp/english/cyber/

Pro pfislusenstvi:
http://www.jvc-victor.co.jp/english/accessory/
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme Vam, Ze jste si koupil tuto videokameru. Pro bezpeény provoz videokamery si pfed jejim pouzitim
laskavé prectéte bezpecnostni informace a opatfeni (= str. 3 a 4).

BEZPECNOSTNI OPATRENI

UPOZORNEN;:
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKEMU PROSTREDI - RIZIKO VZNIKU
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

® Neotvirejte kryt zafizeni. Jeho otevienim se vystavujete nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Uvnitf se
nenachazeji zadné opravitelné soucasti. Opravy svéite do rukou kvalifikovanych pracovniku.

® Nehodlate-li del§i dobu pouzivat AC Adaptér, vypojte pfivodni $idru ze sité.

POZNAMKY:

@ \/ykonovy Stitek (Stitek se sériovym Cislem) a pouceni o bezpecénosti se nachazeji na spodni a/nebo zadni
strané zafizeni.

® Typové informace a pouceni o bezpec¢nosti AC Adaptéru jsou uvedeny na jeho svrchni a spodni strané.

UPOZORNENI:
Abyste se vyvarovali elektrickému Soku nebo poskozeni pfistroje, nejprve
zapojte mensi konec pfivodniho kabelu do AC Adaptéru tak, aby se neviklal a mf

Qo
poté pripojte Sirsi konec pfivodniho kabelu do sité ng _,

Varovani k vyménitelné lithiové baterii

V dasledku nespravného zachazeni se mize baterie vznitit nebo zpusobit chemické popaleniny.

Proto se nikdy nepokousejte baterii rozmontovat, znovu ji nabijet, ohfivat pfi teploté nad 100°C nebo ji spalit.
Vymérite baterii za Panasonic (Matsushita Electric), Sanyo, Sony nebo Maxell CR2025.

Nebezpeci vybuchu v pfipadé chybné vymeény baterie.

m Pfi likvidaci vybité baterie postupujte podle pFislusnych predpisu.

m Baterii skladujte mimo dosah déti.

m Baterii nerozmontovavejte a nepokousejte se ji spalit.

PRECAUTIONS:

® Tato videokamera je kompatibilni vyhradné s barevnymi televizory PAL; reprodukce jejich videozaznam( na
televizorech jinych systém( neni mozna. Zobrazeni zaznamenavaného poradu a reprodukce na LCD
monitoru/v hledacku je mozné kdekoliv.

® Pouzivejte baterie JVC BN-V408U/V416U/V428U a k jejich nabiti nebo k dodavce energie stfidavého
proudu do kamery pouzivejte multinapétovy AC Adaptér a Napajeci Kabel. (Vzhledem k tomu, Ze v riznych
statech se pouzivaji odliSné typy sitovych zastréek, budete si muset pofidit konvertibilni adaptér
odpovidajiciho typu.)
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Kdyz pfistroj ukladate do skriné nebo do policky, dbejte na to, aby po v8ech jeho stranach byl dostatek
mista pro vétrani (nejméné 10 cm u bocnich stran, vrchni i zadni strany).

Nezakryvejte vétraci otvory.
(Jestlize jsou vétraci otvory zakryty novinami, textilem apod., pfistroj nema moznost chlazeni.)

Zdroje otevieného ohné (napf. zapéalena svicka) by neméli byt umistény pobliz pfistroje.

Kdyz vyhazujete pouzité baterie, dbejte pfisné predpisl a pravidel tykajicich se nakladani s timto odpadem,
které vyplyvaji ze zakonl o Zivotnim prostredi.

Chrarite pfistroj prfed destém a postfikanim.

Nepouzivejte pfistroj v koupelné nebo v mistech pfimého kontaktu s vodou.

Rovnéz neumistriujte nadoby s vodou nebo jinymi tekutinami (napf. kosmetika, léky, vazy, rostliny v
kvétinacich, $alky apod.) na horni stranu pfistroje.

(Kdyz se voda nebo jina tekutina dostane do pfistroje, mize zpusobit jeho zkratovani nebo dokonce
vzniceni.)

Nemifte objektivem ani hledackem primo do slunce. Toto jednani mize zpusobit poskozeni oka a muze také
zpUsobit zavady na vnitfnich obvodech zafizeni. Rovnéz by vzniklo nebezpeci pozaru nebo zranéni
elektrickym proudem.

VAROVANI!

Nasledujici poznamky se tykaji mozného fyzického poskozeni videokamery nebo zranéni obsluhy.

Pfi noSeni videokamery k ni méjte vzdy pfipevnény ramenni popruh a pouzivejte jej. Videokameru drzte
pevné a popruh meéjte pevné pres ruku, v niz videokameru drzite. PfenaSenim nebo uchopenim videokamery
za hledacek nebo za LCD monitor muzete kameru poskodit nebo ji upustit.

Dbejte na to, aby se Vam do otvoru pro kazetu nezachytil prst. Nenechavejte s videokamerou manipulovat
déti, které jsou tomuto typu zranéni zvlasté nachylné.

Nepouzivejte stativ na nerovném nebo nestabilnim povrchu. Prevraceni stativu by mohlo videokameru vazné
poskodit.

UPOZORNENI!

PoloZeni videokamery s pfipojenymi kabely (audio/video, S-video atd.) na televizor neni vhodné, zachyceni o
kabely mGze zpUsobit pad videokamery a jeji poSkozeni.

MiniDY
PAL

m Tato videokamera je konstruovana vyhradné pro pouZiti s digitalnimi videokazetami.
V tomto zafizeni Ize pouzivat pouze kazety oznacené ""IN .

Predtim, nez zacnete nahravat dulezitou scénu ...
.... zasadné& pouzivejte pouze kazety se symbolem Mini DV “"[N .
.... méjte na paméti, Ze tato videokamera neni kompatibilni s Zzadnym jinym formatem digitalniho videa.
.. pamatujte, Ze tato videokamera je ur€ena vyhradné pro soukromé pouziti. Pouziti pro komeréni ucely
bez pfislusného povoleni je pfisné zakazano. (Povoleni pfedem se doporucuje ziskat i tehdy, kdyz
nahravate takovy program, jako napf. néjakou estradu, pfedstaveni nebo vystavu pro osobni ucely.)




DODAVANE PRiISLUSENSTVI

AC adaptér AP-V11E nebo AP-V13E Baterie BN-V408U

Audio/Video kabel
(93,5 mm minizastrcka

pro RCA)
@(% O 0
Kabel Napajeni Remen pfes rameno USB Kabel

(Pouze GR-DV50/40)

Lithiova baterie* =
@ CR2025 ; Koroidni filtr x2 (pro
(pro dalkovy

- Chréni¢ Objektivu  2vIast prodavany S-
ovladac) (viz niZe pipojeny  Video Kabel a Editagni

@ \\ dodatek) kabel dodavany s

Dalkovym ovladanim

4 RM-V717KITU = str. 6
pfiloha)

Dalkové . o

ovladani* Vysuiite 'Vll'or?emm

RM-V718U . za$picatéléeho

Drazka pfedmétu do drazky
) 7 CD-ROM Kabelovy adaptér
* Baterie je v jednotce dalkového ovladani vioZena jiz (Pouze GR-DV50/40)

v dobé expedice (vcetné izolaéniho prouzku). Pred
pouzitim jednotky dalkového ovladani odstrarite
izola¢ni prouzek.

POZNAMKA:

Pro zabezpeceni optimalniho vykonu videokamery mohou byt dodavané kabely vybaveny jednim nebo vice

koroidnimi filtry. Obsahuje-li kabel pouze jeden koroidni filtr, pak k videokamere zapojte zapojte ten konec kabelu,
ktery je blize koroidnimu filtru.

JAK UPEVNIT KRYT COCKY

Abyste ochranili coc¢ku, pripevnéte dodavany kryt ¢ocky na kamkordér tak, jak je predvedeno na
obrazku.

POZNAMKA:

Prejete-li si zkontrolovat, zda-li je chranic¢ objektivu spravné umistén, prfesvédcete se, je-li v jedné roviné s
kamerou.

El Ujistste se, ze Sipka (A) 2]
sméfuje vzhUru.
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UPEVNENI TOROIDNIHO FILTRU

(kabelu). Toroidni filtr snizuje droven ruseni.

Zapadka Obtoéte jednou.
Uvolnéte Kabel vlozte do toroidniho filtru, mezi filtrem a konektorem
zapadky na by mély zbyt asi 3 cm volného kabelu. Podle ilustrace
obou koncich jednou obtocte kabel z vnéjsi strany toroidniho filtru.
toroidniho filtru. + Kabel vedte tak, aby nezistal volny.

POZNAMKA:
Dbejte, abyste kabel neposkodili.

Pripojte Koroidni Filtr(y) (pokud tvori sou¢ast vybaveni vaSeho podelu = str. 5) k zvlasté prodavanym kabelim

H
S

=

Toroidni filtr zavfiete tak, aby
zaklapl.

m Ke kamere pfipojujte ten konec kabelu, u néhoz je upevnén toroidni filtr.

m Ujistéte se, Ze pouzivate kabel tloustky umoznujici jej ovinout kolem koroidniho filtru.

AUTOMATICKA DEMONSTRACE

Automaticka demonstrace se spusti, je-li “DEMO
MODE” nastaveno na “ON” (zap.) (vyrobnné
prednastaveno).

B Automaticka demonstrace bude zahgjena tehdy, kdyZ nebude po
dobu 3 minut po nastaveni Spinage Napajeni @ do polohy “I}”
nebo “M” provedena zadna operace a v kamefe neni zaloZena
kazeta.
m Provedeni jakékoli operace béhem demonstrace zpUsobi jeji
docasné zastaveni. Neni-li béhem nasledujicich tfech minut
provedena dal$i operace, demonstrace se obnovi.
m “DEMO MODE” zustava na pozici “ON”, i kdyz je videokamera
vypnuta.
m Ukonceni Automatické Demonstrace
1. Nastavte Spina¢ Napéajeni @ do pozice “M” zatimco mackate
Tlagitko Zamku € umisténé na ovladadi a stisknéte ovladad
MENU/VOLUME . Objevi se Hlavni Nabidka.

2. Otagenim ovladaée MENU/VOLUME @ zvolte “Exd SYSTEM”
a stisknéte. Znazorni se SYSTEM Menu.

3. Otagenim ovladaée MENU/VOLUME @ zvolte “DEMO MODE”
a stisknéte. Znazorni se Podmenu (Sub Menu).

4. Otaéenim ovladate MENU/VOLUME (D zvolte “OFF” a
stisknéte.

5. Otagenim ovladate MENU/VOLUME @ zvolte “tJRETURN” a
dvakrat stisknéte. Znazorni se obvykla obrazovka.

POZNAMKA:

na LCD monitoru nebo ve hledacku.

Podmenu

DEMO MODE

Pokud nesejmete Chrani¢ Objektivu, nebudete moci sledovat aktualni zmény automatické demonstrace aktivované




NABIJENi BATERIE

1 Baterii, na niz Sipka sméfuje dolu, nasadte do
vybrani pro baterii a zasurite ji smérem dolt @, tim se
baterie zajisti.

2 Nastavte Spina¢ Napajeni @ na “OFF’(VYPNUTO).
Pripojte AC Adaptér ke kamkodéru 4 a nasledné Kabel
Napajeni k AC Adaptéru.

3 Zapojte Kabel Napajeni do sité. . ’
Blikajici kontrolka POWER/CHARGE (NAPAJENI/
NABIJENI) @, indikuje, Ze nabijeni zagalo.

4 poté, co zhasne kontrolka POWER/CHARGE
(NAPAJENI/NABIJENI) @, je kamera zcela nabita.
Odpojte Kabel Napajeni ze sité. Zruste spojeni AC
Adaptéru a kamkordéru.

Pokud chcete baterii sejmout:
pfi stlaéeném tlacitku BATT. RELEASE € baterii
surite pomalu smérem dolu a odejméte ji.

Batterie
BN-V408U
BN-V416U (napr.)
BN-V428U (napt.)

Doba dobijeni

approx. 1 hr. 30 min.

approx. 3 hrs.
approx. 5 hrs.

Cas dobijeni plati pro piné vybité baterie.

POUZITi BATERIE

Provedte krok 1 z odstavce “NABIJENI BATERIE”.

Pfiblizna doba zaznamu

Baterie LCD monitor zapnut| Hledacek zapnut
BN-V408U 1h 10 min. 1 h 40 min.
E'n':;)\é_‘;wu 2 h 30 min. 3 h 30 min.
Eg;)‘gzsu 4 h 20 min. 6 h 20 min.
21':")\340“ 5 h 20 min. 7 h 30 min.
a’;:gwu 8 h 10 min. 11'h 10 min.

POUZITi NAPAJENI ZE SITE

Spojte AC adaptér s kamerou podle ilustrace.

* Dodavany sitovy adaptér je vybaven automatickou
volbou vstupniho napéti v rozsahu od 110V do 240V.

Baterie

AC adaptér

Zr s re I’ = )
& =P K napajeci sitové

zasuvce

POZOR

Pred odejmutim zdroje napdjeni se prfesvédcte, Ze je
napajeni videokamery vypnuté. Pokud nebude
vypnuto, mohlo by dojit k poruse videokamery.

INFORMACE

Souprava baterie pro rozsifené pouziti je slozena z
baterie a AC Adaptéru/Dobijece:

VU-V840 KIT : baterie BN-V840U a Sitovy Adaptér/
Dobije¢ AA-V15EG AC.

VU-V856 KIT : baterie BN-V856U a Sitovy Adaptér/
Dobije¢ AA-V80EG AC.

Pred pouzitim si prectéte instrukéni manual k
souprave.

Také uzitim zvlast prodavaného Kabelu JVC
VC-VBN856U DC je mozné pfipojeni baterii
BN-V840U nebo BN-V856U k videokamere a tim
pridani energie pfimo do videokamery.

POZNAMKY:

® Pokud je na baterii ochranny kryt, nejprve jej sejméte.

® Béhem nabijeni videokamera nefunguje.

® Nabijeni neni mozné, je-li pouzit nespravny typ baterie.

o Indikator POWER/CHARGE (NAPAJENI/NABIJENI)
@, nemusi svitit, pokud nabijite baterii zcela novou a
nebo dlouho skladovanou. V tomto pfipadé sejméte
baterii z kamkordéru a zkuste nabijeni znovu.

® Je-li operacni €as plné nabité baterie extrémné kratky,
baterie je vy€erpana. Poridte, prosim, baterii novou.

® Nataceci ¢as je podstatné zkracen je-li opakované
pouzivan zoom (zvétSovani), pfechazi-li se ¢asto do
rezimu pfipraveno k nataceni nebo je-li opakované
pouzivan LCD monitor.

® Pred dlouhodobé&j$im provozem doporuéujeme pfipravit
si dostatecny pocet baterii s celkovou kapacitou asi
trojnasobnou proti planované dobé nataceni.

Pokracovani na dalsi strané

PRIPRAVA
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® Protoze sitovy adaptér uvnitf zpracovava elektrickou
energii, pfi provozu se zahfiva. PouZivejte jej proto jen
na dobfe vétranych mistech.

® Nasledujici operace zastavuji nabijeni:
+ Nastaveni Spinage Napéjeni @ na “B” nebo “M”.
+ Odpojeni sitového adaptéru od kamkordéru.
* Vlypojeni kabelu napajeni (vedouci od sitového

adaptéru) ze sité.

+ Odpojeni baterie od kamkordéru.

® Tato kamera se automaticky vypne, je-li napajena z AC
adaptéru a po uvedeni do rezimu pohotovostniho
snimani (standby) pfi vlozené kazeté uplynulo 5 minut.
Pokud je za téchto podminek ke kamefe pfipojena
baterie, zahaji se napajeni baterie.

® Pouzivate-li samostatné pofizeny AA-V40EG AC Sitovy
Adaptér/Nabije¢ku, mlzete baterii BN-V408U/V416U/
V428U nabijet bez kamkordéru. Nicméné jej nemuzete
pouzit jako sitovy adaptér.

® Aby nedochazelo k ruSeni pfijmu, nepouzivejte sitovy
adaptér v blizkosti radiopfijimacu.

® Baterie dobijejte pfi okolni teploté mezi 10°C a 35°C.
Idealni teplota pro nabijeni je 20°C az 25°C. Pokud je
prostfedi pfili§ chladné, nemusi byt nabiti Upiné.

® Doby nabijeni se ruzni podle okolni teploty a stavu
baterie.

O bateriich

NEBEZPECI! Baterie nerozebirejte, nevhazuite je do
ohné, nevystavujte vysokym teplotam ani pfimym
plamentm, mohlo by dojit k jejich explozi nebo pozaru.

VYSTRAHA! Zajistéte, aby se baterie ani jeji kontakty
nedostaly do styku s kovovymi pfedméty, mohlo by dojit
ke zkratovani polu baterie a pfipadné i jejimu vzplanuti.
Vyhody lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie jsou malé, ale presto maji vétsi
energetickou kapacitu. Pokud jsou ov§em vystaveny nizké
teploté (pod 10°C), doba jejich vyuZiti se zkracuje a
dokonce mohou selhat. V takovém pfipadé baterii vloZte
na chvili do kapsy nebo jinam na teplé, chranéné misto, a
pak ji znovu nasadte na kameru. Dokud vlastni baterie
neni chladna, neni jeji vykon ovlivnén.

(Pokud pouzivate ohfivaci polstarek, dbejte, aby se s nim
baterie nedostala do pfimého kontaktu.)

Lithium-iontové baterie jsou za nizkych teplot nachyiné k
poskozeni.

PRIPRAVA

Nastaveni pridrzného popruhu

1 Rozepnéte velcro pasek (suchy zip).

2 Pravou ruku prostréte smyckou a pfistroj radné
uchopte.

3 Prsty prostréte smyckou, aby bylo mozno snadno

ovladat tlagitko Start/Stop Zaznamu B, dale Spinad

Napajeni @ a Pa¢ku Ovladani Pohonu Transfokatoru
@. Velcro pasek upevnéte.

Nastaveni hledacku

1 Za stisknutého tladitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napajeni @) do polohy "B} "
nebo "M ",

2 Hledacek zcela vytahnéte a ru¢né jej nastavte tak,
aby viditelnost byla nejlepsi (viz ilustrace vlevo).

3 Posurite ovlada¢ yaostreni hledacku @, dokud
nejsou indikace v hledacku dobre zaostrené.

PAUSE




Upevnéni ramenniho popruhu

1 Protahnéte popruh otkem @B tak, jak je ukazano na
ilustraci. Poté jej prelozte a protahnéte zpét
prezkou.Zopakuijte tento postup a pfipevnéte druhy
konec popruhu do ocka € umisténého pod paskem
dukojeti. Dbejte, aby nebyl popruh prekroucen.

Montaz na stativ
UPOZORNENI

Pfi upevnovani videokamery ke stativu vytahnéte jeho
nohy a stabilizujte videokameru. Nedoporucujeme
pouzivat stativy malych rozméri. Mohou zpusobit pad
a zniceni celé jednotky.

1 Prejete-li si pfipevnit videokameru ke stativu,
nastavte Sroub a smérovy kolik podle smérového
vybrani @ a otvoru pro $roub € na videokamere,
poté utahnéte Sroub ve sméru podle hodinovych
ruCic¢ek. Nékteré stativy nejsou vybaveny smérovymi
cepy.

Vlozeni a vyjmuti kazety

Pfed vioZzenim nebo vyjmutim kazety se musi
videokamera zapnout.

1 Zamek otevirani OPEN/EJECT €D presurite ve
sméru Sipky a odklapéjte kryt schranky kazety, az
zaklapne. Schranka s kazetou se otevie automaticky.

» Nedotykejte se soucastek uvnitf pFistroje.

2VI02te nebo vyjméte kazetu a stisknéte “PUSH
HERE?”, schranka s kazetou se zavre.

« Jakmile je schranka kazety zavfena, zacne se
schranka s kazetou usazovat. Pockejte, az se
schranka s kazetou zcela usadi, teprve pak zaviete
kryt schranky kazety.

« Jestlize je baterie malo nabita, mlize se stat, Ze kryt
schranky kazety nepujde zavfit. Nepokouseijte se ho
zavfit silou. Vyménite baterii za pIné nabitou a pak
pokracujte.

3 Kryt schranky kazety zcela zavrete tak, aby zaklapl.

Jak ochranit cenné nahravky:

pfesurite pojistny jazy¢ek na zadni strané kazety
do polohy “SAVE”. To zabrani pfemazani pasky.
Abyste na takovou kazetu mohli pofidit zaznam,
pfesurite pfed zdznamem spinac zpét do polohy
“REC” (zdznam).

Pruhled kazety
musi byt na
vnéjsi strané.

Otvor pro

Kryt
kazetové
schranky

P¥i zavirani drzaku kazety mackejte pouze mista
oznacena napisem “PUSH HERE”. Pokud se budete
dotykat jinych ¢asti, muzete si do drzaku kazety
privfit prsty a tim si pfivodit zranéni anebo poskodit
videokameru.

Priblizna doba zaznamu

Rezim nahravani
Pasek
SP LP
30 min. 30 min. 45 min.
60 min. 60 min. 90 min.
80 min. 80 min. 120 min.
POZNAMKY:

® Schranku pro kazetu nelze otevfit bez pfipojeného
napajeciho zdroje.

Pokracovani na dalsi strané

PRIPRAVA
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® Otevreni schranky pro kazetu trva nékolik vtefin.
Neotvirejte ji nasilim.

® Po otevieni krytu schranky kazety muze nastat urcita
prodleva nez se otevie schranka kazety. Nepouzivejte
silu.

® Jestlize se ani po nékolika vtefinach schranka kazety
neotevre, zavrete kryt schranky kazety a zkuste pokus
opakovat. Jestlize se schranka kazety opét neotevre,
kameru vypnéte a znovu zapnéte.

® Pokud se kazeta s paskou spravné nezalozi, oteviete
kryt schranky kazety a kazetu vyjméte.

Po nékolika minutach ji opét vioZte.

® Po rychlém premisténi videokamery z chladného do
teplého prostfedi kryt schranky kazety neotvirejte,
pockejte chvili.

o Kdyz se schranka kazety uzavfe, zacne se kazeta
automaticky usazovat. Pockejte na pIné usazeni kazety
nez zavfete kryt schranky kazety.

® Zavreni krytu schranky kazety pfed Uplnym vysunutim
schranky kazety mlze zplsobit poSkozeni videokamery.

® Kazetu Ize vlozit i vyjmout i kdyZ je kamera vypnuta. Po
vypnuti kamery je drzak kazety automaticky zasunut.
ProtoZe se vSak muze stat, Zze k tomuto zasunuti
nedojde, doporucujeme pred vkladanim nebo vyjimanim
kazety kameru zapnout.

® Pokud pokradujete v zaznamu po otevreni krytu
schranky kazety, vznikne na pasce prazdné misto nebo
se pfemaze konec predchazejiciho zaznamu bez ohledu
na to, jestli se schranka kazety otevie nebo ne.
Informace o zdznamu zprostied kazety naleznete na
strané 13.

Nastaveni data/casu

Informace o datu/€asu je zaznamenana na pasku po
celu dobu, ale jeji zobrazeni Ize béhem reprodukce
zapnout a vypnout (I= str. 24).

1 Volig Spinag Napajeni @ presuiite do polohy “@”
pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku @, které jena
voli¢i umisténé. Rozsviti se kontrolka POWER/
CHARGE @) a videokamera se zapne.

2 Stisknutim volice MENU/VOLUME @ zvolte Menu
Obrazovky.

3 Otagenim volice MENU/VOLUME @ nastavte “[31
(CAMERA DISPLAY)” a voli¢ stisknéte.

4 Otagenim volise MENU/VOLUME @ zvolte
“CLOCK ADJ.”. Voli¢ stisknéte, ¢islo dne podbarvi.
Otagenim volice MENU/VOLUME (D vyberte aktualni
den. Stisknutim voli¢e se den nastavi. Postup
opakujte pro nastaveni mésice, roku, hodiny a minuty.
Otadenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“4JRETURN” a voli¢ stisknéte dvakrat. Obrazovka
menu se uzavfe.

POZNAMKA:

| v pfipadé, Ze zvolite “CLOCK ADJ.”, ale parametr neni
zvyraznén, pracuji interni hodiny videokamery bez
preruseni. Jakmile nastavite zvyraznény pruh na prvni
parametr nabidky data/Casu (den), hodiny se zastavi.
Jakmile dokoncite nastavovani minut a stisknete MENU/
VOLUME (), datum a ¢as zaénou bézet od prave
nastavenych hodnot.

CE
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Nastaveni zaznamového rezimu

ReZim nataceni na pasku nastavte podle vlastniho
prani.

1 Volic Spinag Napajeni € presurite do polohy “M”
pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku €9, které je na
voli¢i umisténé. Rozsviti se kontrolka POWER/
CHARGE @) a videokamera se zapne.

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 Otadenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “
CAMERA”. Voli¢ stisknéte, objevi se CAMERA Menu.

4 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “REC
MODE” a voli¢ stisknéte. Objevi se podmenu.
Otadenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “SP”
nebo “LP” a voli¢ stisknéte. Otacenim volice MENU/
VOLUME @ vyberte “ £J RETURN a voli¢ stisknéte
dvakrat. Obrazovka menu se uzavre.

» Audio Nahravani a Vestfih (IZ str. 29) jsou mozné
na kazetach natoCenych v rezimu SP.

*Rezim “LP” je vice ekonomicky, protoZze umoznuje
dosahnout az 1,5 krat del§i zaznam.

POZNAMKY:

® Jestlize prepnete zaznamovy rezim béhem nahravani,
vznikne v tomto bodé kratké ruseni obrazu.

® Kazety nahrané na této videokamefe v rezimu LP se
doporuéuje prehravat jen na této videokamere.

® Pri pfehravani kazety nahrané na jiné videokamere se v
obraze mohou vyskytnout oblasti se Sumem nebo muze
dojit ke kratkym vypadkdm zvuku.




Zaklady zaznamu

Pred tim, nez budete pokraCovat, postupujte podle
nize uvedeného navodu.

® Napajeni (I str. 7)

® Nastaveni pfidrzného popruhu (I str. 8)

® Nastaveni hledacku (I= str. 8)

® Vlozte kazetu (I= str. 9)

® Nastaveni zaznamového rezimu (I str. 10)

1 Sejmate chranié objektivu.

Vysurite dno @ LCD monitoru a monitor oteviete.
2Vo|ié Spina¢ Napéjeni € presurite do polohy “BY”
nebo “M)”, pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku €D,
které je na voli¢i umisténé.

Nataceni s pouzitim LCD monitoru: PIné otevrete
LCD monitor.

Nataceni s pouzitim hledacku: PIné oteviete
hledacek.

« Kontrolka POWER/CHARGE € sviti, kamera je ve
stavu pripraveno k nataceni. Je zobrazeno “PAUSE”

. Ol;raz se neobjevuje zarover na LCD monitoru a v
hledacku. V menu SYSTEM se podivejte na
"PRIORITY" (PREDNOST) (= str. 23).

3 Stisknéte tlagitko Nataéeni START/STOP é@.

Znazorni se <SREC [H, [ a kontrolka zamku @ sviti

bé&hem nataceni.

» Nataceni zastavite stlacenim tlacitka nataceni Start/
Stop . Kamera se prepne do stavu pfipraveno k
nataceni.

Pfi nastavovani jasu displeje . . .

1. Ujistéte se, Ze spina¢ napéti @ je nastaven do
polohy “M” a pIné oteviete LCD monitor. Poté
stisknéte voli¢ MENU/VOLUME . Znazorni se
Menu obrazovky.

2. Otagenim voli¢e MENU/VOLUME @ nastavte “ @]
(CAMERA DISPLAY)” a voli¢ stisknéte.

3. Otacenim volice MENU/VOLUME D nastavte JAS
(BRIGHT) a voli¢ stisknéte. Menu obrazovky zmizi
a indikator hladiny jasu [l se znazorni na displeji.
* Prejete-li si vySe uvedené zrusit, opétovné
stisknéte voli¢ MENU/VOLUME . Indikator
hladiny jasu [l tak zmizi.

4. Otacenim volice MENU/VOLUME D zvolte
pozadovany jas a voli¢ stiosknéte. Indikator hladiny
jasu [l zmizi.

* Ostrost hledacku muizete nastavit také zavienim
LCD monitoru, vysunutim hledacku a sefizenim
jak je popsano vyse.

Probiha )
vypocet

oh25m—» —h——m (

1h30m

. . 1h29m
Indikator zbyvajiciho :
€asu (priblizné) v
Oh 3m

-

Oh 2m (Blika)

-

0h 1m (Blika)

-

0h Om (Blika)

POZNAMKY:

® Jestlize rezim pohotovosti k zaznamu trva 5 minut,
napdjeni videokamery se automaticky vypne.
Videokameru znovu zapnete zasunutim a opétovnym
vytazenim hledacku nebo pfiklopenim a odklopenim
LCD monitoru.

® Jestlize mezi dvéma zaznamy zlstane pasek bez zdznamu,
dojde k preruSeni ¢asového kédu a pfi editaci zaznamu
mUze dojit k chybam. Abyste tomu predesli, postupujte
podle “Zaznam od prostfedku kazety” (= str. 13).

® Vypnuti kontrolky @ nebo pipani, 1= str. 23.

® Jestlize pouzivate LCD monitor venku na pfimém
slune¢nim svétle, mize byt obraz na LCD monitoru $patné
viditelny. V takovém pfipadé pouZzijte radéji hledacku.

e Cerné nebo jasné svételné body (ervené, zelené nebo
bilé) se mohou konstantné objevovat na LCD monitoru
nebo v hledacku (= str. 35).

® Je-li stisknuto tlagitko Start/Stop Nahravani @, mtze
trvat nékolik sekund, nez bude zahajeno samotné
snimani. Jakmile videokamera zahaji samotné snimani,
“¢>" [H zacne rotovat.

® Cas potrebny k vypoctu zbyvajiciho ¢asu zaznamu a
presnost vypoctu se mohou lisit podle pouzZitého typu
kazety.

® Jakmile dojde kazeta na konec pasku, zobrazi se “TAPE
END” (konec pasku) a po 5 minutach v tomto stavu se
automaticky vypne napajeni. “TAPE END” (konec pasku)
se zobrazi také v pfipadé, Ze do pfistroje vlozite kazetu
jiz pfeto€enou na konec pasku.

NAHRAVANI KAZET
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NATACENi NOVINARSKYM ZPUSOBEM

Pro zvy$eni dramatického G¢inku je v nékterych
situacich vhodné pouzit neobvykly uhel zaznamu.
Podrzte kameru v pozadované poloze a LCD monitor
naklopte do nejvhodnéj$iho Uhlu. Natacet jej je mozné
0 270° (90° dolu, 180° nahoru).

Zaznam Sebe Sama

Muzete pofidit zaznam sebe sama a pfi zaznamu svij
obraz sou¢asné sledovat na LCD monitoru. LCD
monitor otevite a preklopte jej o 180° stuprit tak, aby
sméroval kupredu, objektiv namifte na sebe sama a
zahajte zaznam.

Provozni Rezim

Spinagem napéti @ zvolte podle své libosti prislugny
operacni rezim.

Poloha spinac¢e napajeni provozniho spinace

) :

Pouzitim nabidek je mozné nastavit rizné funkce
zdznamu. Pokud poZadujete moZnost aktivnich zasahu
rozsahlejsi, nez je mozné v rezimu plné automatiky,
vyzkousejte tento rezim.

A (PIna automatika):
Umozriuje vam pofidit zaznam BEZ zvlastnich efektl i
ruéniho nastavovani. Vhodné pro bézny zaznam.

OFF (Vypnuto):
Dovoluje vypnout videokameru.

PLAY:

* Umozni vam pfehravani a zaznam na kazeté.

» Umozni vam prenést statické/pohyblivé snimky
nahrané na kazeté do pocitace.

Operace zapojeni napajeni

Je-li spinad napajeni @ nastaven do polohy “EY” nebo
“M”, je té] molné zapnout/vypnout kameru otevfienim/
zavfienim LCD monitoru nebo vysunutim/zasunutim
hledaaku.

NAHRAVANI KAZET

Ziskat efekt pfiblizeni/oddaleni nebo rychle zménit
méritko obrazu.

Priblizeni
Packu ovladani pohonu transfokatoru @ stisknéte
smérem k “T".

Oddaleni
Packu ovladani pohonu transfokatoru @ stisknéte
smérem k “W”.

m Cim silngji stisknete packu ovladani transfokatoru
@, tim rychleji priblizeni pracuje.

POZNAMKY:

® Zaostfeni béhem transfokace nemusi byt stabilni. V
takovém pripadé pouzijte transfokator v pohotovostnim
rezimu, popr. zablokujte zaostfovani prepnutim na ruéni
zaostfovani (= str. 19) a pak v rezimu zaznamu
transfokator pouzijte.

® Maximalni mozné zvétSeni je 700X nebo mlze byt
prepnuto na maximalné 16X pfi pouziti optického zoomu
(= str. 21).

® Priblizeni v poméru vétSim nez 16X je zajisténo
digitalnim zpracovanim obrazu a proto se nazyva
digitalni transfokace.

® Pri digitalni transfokaci maze dojit ke zhorSeni kvality
obrazu.

©® Makrozabéry (az do vzdalenosti cca 5 cm) Ize
zaznamenat po Uplném otoceni packy ovladani pohonu
transfokatoru @) do polohy “W”. Viz také “TELE
MACRO” v systémové nabidce na strané 22.




Pocitadlo

Bé&hem nahravani se na pasku zaznamenavaji Udaje
pocitadla (Casového kédu). PFi pfehravani slouzi
pocitadlo k ur€eni mista na pasce, kde se vyskytuje
nahrana sekvence.

Jestlize zacnete nahravat z prazdného mista,
pocitadlo za¢ne pocitat od “00:00:00”
(minuta:vtefina:snimek). Pokud za¢nete nahravat od
konce minulé sekvence, pocitadlo navaze na minulou
hodnotu.

Pocitadlo je nezbytné pro provadéni programovaného

stiihu (I str. 37 — 39). Jestlize se na kazeté v

urc¢itém misté mezi nahravkami vyskytne prazdny

usek, pocitadlo se prerusi. PFi pokracovani nahravky

zacne pocitadlo pocitat znovu od “00:00:00”. To

znamena, Ze videokamera mize zaznamenat stejné

udaje pocitadla, které jiz existuji v pfedchozi natocené

sekvenci. Abyste se tomu vyhnuli, pouzijte “Zaznam

od prostfedku kazety”, ktery je popsan nize, ato v

nasledujicich pfipadech.

* PFi zaznamu na kazetu po reprodukci dfive
pofizeného zaznamu.

* Kdyz béhem snimani dojde k vypadku energie.

* KdyZ béhem sniméni vysunete a zasunete zpét
kazetu.

» Kdyz budete natacet na ¢astecné nahranou kazetu.

* KdyZ budete natacet do prazdného Useku nékde
uprostred kazety.

* KdyZ budete natacet, pak oteviete a zaviete kryt
kazety a pak budete chtit pokracovat v nataceni.

Displej

— Minuty

— Vteriny
1 Snimky
.34 (25 snimku = 1 vtefina)

Pocet policek se béhem
nataceni nezobrazuje.

ZAZNAM OD PROSTREDKU KAZETY

1 Prehrajte pasku nebo pouzijte vyhledavani
nenahranych sekvenci (I str. 14) pro nastaveni
mista, od kterého chcete natacet, poté prepnéte do
rezimu prehravaci pauza (I str. 13 “Normalni
reprodukce”).

2 Nastavte Spina& Napéajeni @ do pozice “E}” nebo
do pozice “[M” za sou¢asného stisknuti zamkového
tlagitka @, pak zadnéte natacet.

POZNAMKY:

® Pocitadlo nelze vynulovat.

® Béhem rychlého previjeni dopfedu a dozadu se stav
pocitadla neméni plynule.

e Casovy Udaj je zobrazen pouze tehdy, je-li “TIME
CODE” nastaveno na pozici “ON” (I str. 24).

NAHRAVANI KAZET

Normalni reprodukce

1 Vlozte kazetu (I str. 9).

22a stisknutého Tlagitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napéti @ do polohy "PLAY".
Reprodukci zahajite stiskem »/11 @.

* Prehravani do¢asné zastavite (do¢asné prerusené
pFehravani) stiskem »/11 Q.

« Ukon&eni reprodukce dosahnete stiskem m@.

+V rezimu Stop stiskem <« @ pasek previnete zpét
nebo stiskem »» @ vpred.

* Rychlovyhledavani scén (zrychlené prehravani) je
mozné po stisku << @ nebo P> @ b&hem
prehravani (kontinualni vyhledavani pokracuje pfi
podrZeni sti§téného tlasitka << @ nebo »»> @
bé&hem prehravani, zastavi se uvolnénim tlacitka).

* Prejete-li si priblizit snimany prfedmét, stisknéte
tlagitko transfokatoru T @ na dalkovém ovladani (az
44x), v opatném pripadé stisknéte tlacitko W @.
Také je mozné zvétsit poZzadovanou ¢ast na snimku
(= str. 28)

« Stisknutim »/11 @ dosahnete bé&zného prehravani.

Zpomalena reprodukce, zvétSovani pfi prehravani
a specialni efekty pfi prehravani:

Je mozné pouze s dalkovym ovladacem (dodavany)
(= str. 28).

Pfi ovladani hlasitosti reproduktoru:

Otacejte volicem MENU/VOLUME @, dokud neni
indikator FE] hladiny hlasitosti na displeji nastaven do
pozadované hlasitosti.

UPOZORNENI

Bé&hem rychlovyhledavani
nemusi byt ¢asti obrazu
jasné viditelné, a to zejména
na levé strané obrazovky.

Reproduktor

Pokracovani na dalsi strané

CE
PREHRAVANI KAZETY 13




OZNAMKY:

® Pri napajeni z baterie se videokamera automaticky
vypne po 5 minutach do rezimu Stop. Znovu ji zapnete
prepnutim Spinaé Napajeni @ na “OFF (CHARGE)”
(vyp.) @ novym zapnutim “PLAY” (reprodukce).

® Reprodukovany obraz Ize sledovat na LCD monitoru, v
hleda¢ku nebo na pfipojeném televizoru (= str. 15).

® Obraz Ize sledovat i na LCD monitoru, ktery pretocite a
zajistite v otocené poloze.

® Indikace na LCD monitoru/hledacku:
Pfi napajeni z baterie: Zobrazuje se indikator zbyvajici
energie baterie “1". Pfi napajeni ze zdirky
stejnosmérného napéti: Indikator zbyvajici energie
baterie “—1"” se nezobrazuje.

® Pokud je pfipojen kabel do sluchatkového konektoru
kamery, zvuk neni z reproduktor( slySet.

® Jestlize pauza trva déle nez asi 3 minuty, pfepne se
videokamera do rezimu Stop.

® Po stisku »/11 @ se obraz nemusi zastavit ihned, aby
videokamera mohla zastaveny obraz stabilizovat.

CE
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Vyhledavani nenahraného mista

Umozni vam najit misto uprostfed kazety, od kterého
byste méli natacet, aniz byste prerusili pocitadlo
(Casovy kéd) (I str. 13).

1 Vlozte kazetu (I= str. 9).

2 Za stisknutého Tlagitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina& napéti @ do polohy "PLAY".

3 stisknéte volic BLANK SEARCH ®@.

+ Objevi se "BLANK SEARCH" F1 a videokamera
zacne automaticky pretacet doprfedu nebo dozadu a
zastavi se na misté&, které je zhruba 3 sekundy pasky
pfed zacatkem nalezeného nenahraného mista.

Hledani nenahraného mista prerusite . . .
..... stiskem m Q.

Poznamky:

® Je li v kroku 3 soucasna pozice na nenahraném misté,
kamera zacne vyhledavat zpétnym pretacenim, je-li
soucasna pozice na nahraném misté, kamera zacne
vyhledavat pretaenim dopredu.

® VVyhledavani nenahraného mista nefunguje, zobrazi-li se
“HEAD CLEANING REQUIRED. USE CLEANING
CASSETTE” (zanesena nahravaci hlava, pouzijte Gistici
kazety).

® Je-li béhem vyhledavani bilého mista pfetoceno na
zacatek nebo konec pasky, kamera se automaticky
zastavi.

® Nenahrané misto, které je kratsi nez 5 sekund neni
mozné nalézt.

® Nalezené nenahrané misto se mGze nachazet mezi
nato¢enymi scénami. Pfed natacenim se ujistéte, Zze se
za nenahranym mistem neni proveden zaznam.




1 Presvédcte se, ze jsou vSechny pfistroje vypnuté. KAV(D

2Videokameru pfipojte k televizoru nebo
videorekordéru podle ilustrace.

Jestlize pripojujete k videorekordéru . ..
pokracujte krokem 3.

Jinak . . . pokracujte krokem 4.
3vystup videorekordéru pfipojte k televizoru podle ? K Q

konektoru*

5 Sitt i 5 Audiol/video kabel
navodu k pouziti videorekordéru. s-V|DEo@ (v prisluenstvi)
4 Zapnéte videokameru, videorekordér a televizor.
5 Videorekordér nastavte do rezimu AUX, televizor .
do reZimu VIDEO. Kabel S-video
(napft.)

Pro zobrazeni nasledujicich udaji na obrazovce
pripojeného televizniho prijimace . . . Do
» Datum/¢as konektoru
..... “DATE/TIME” v hlavni nabidka nastavte na AUDIO**,

“AUTO”, “ON” (zap) nebo na “OFF” (vyp) (= str. ‘I%DFNO***

23, 25). Nebo stisknéte DISPLAY @ na dalkovém Prenina )

o " < e fepinaé o s vax
) C':a(s):)l\lla;'/dlfgclj a zapnéte/vypnéte datumovou indikaci. v)'/s’t)upu i deaﬂ J.edsthzekmad Yai )
“Y|C”/“CVBS” videorekordér konektor

..... “TIME CODE” v hlavni nabidka nastavte na “ON” SCART, pouzijte kabelovy

(zap) nebo na “OFF” (vyp) (IF str. 24, 25). K televizoru nebo adaptér z pfisluSenstvi.
* Indikace jiné, nez datum/Cas a ¢asovy kod videorekordéru 1 e
..... nastavte “ON SCREEN” na “LCD”, “LCD/TV” nebo

“OFF” na obrazovce menu (I= str. 23, 25). Televizor
POZNAMKY: Videorekordér

o K napajeni doporucujeme pouzit AC Adaptér namisto
baterie (I= str. 7).
® Podle potfeby nastavte prepina¢ na kabelovém adaptéru .
$r/zpne}epgop;:g;zl;g\,/;;eirsa tz(ljé)v?;lg::n‘: rﬁgg{)em. * Au,dio j(abel neni potfeba pouze k prohlizeni statickych
videorekordérem, které jsou schopny zpracovat snimka.
signaly Y/C a pouzivaji S-video kabel. *** Propojte v pfipadé, Ze neni pouzit kabel S-video.
CVBS : Pfi propojovani s televizorem nebo
videorekordérem, které nejsou schopny
zpracovat signaly Y/C a pouzivaji audio/video
kabel.
® Pro sledovani obrazu a zvuku z videokamery bez
vloZené nastavte Spina& Napajeni €0 videokamery na
“BY” nebo “M)” a potom pfepnéte televizor do
pfislusného vstupniho rezimu.
® Presvédcte se, Ze hlasitost televizoru je staZzena na
minimum, pfedejdete tak zvukovému néarazu pfi zapnuti
videokamery.
® Jestlize nejsou televizor ani reproduktory magneticky
stinéné, neumistujte reproduktory do blizkosti televizoru,
obraz z videokamery by mohl byt ruseny.
® Nezobrazi-li se zadny snimek nebo neni-li slySet zvuk z
TV, nastavte “S/AV INPUT” na “OFF” na Menu
Obrazovky (pouze GR-D50/D30, 1= str. 24).
® Jestlize je do konektoru AV pfipojen audio/video kabel,
zvuk reproduktoru je vypnut.

P¥i pfipojovani kabel( tento kryt odklopte.
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Tato funkce €ini subjekty nebo oblasti stejné svétlymi
jako pfi dobrém pfirozeném osvétleni. Ackoli
nahravany obraz neni zrnity, muze vypadat jakoby
roztfesené diky sniZzené rychlosti zaveérky.

1 voiig Spina¢ Napéjeni @ presurite do polohy “M”,
pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku @, které je na
voli¢i umisténé.

Hledacek uplné vytahnéte nebo zcela otevite LCD
monitor.

2 stisknéte NIGHT @, zobrazi se indikator “I&” .

* Rychlost zavérky se automaticky nastavi na 30
nasobnou citlivost.

« Zatimco se rychlost zavérky automaticky nastavi, “A”
se objevi vedle “Bd” .

K deaktivaci Nocniho Zesvétleni . . .
..... opét stisknéte NIGHT ©, indikator Noéniho
Zesvétleni zmizi.

POZNAMKY:
® Béhem Nocniho Zesvétleni nemohou byt aktivovany
nasledujici funkce nebo nastaveni a jejich indikator blika
nebo zmizi:
» Nékteré rezimy “Programu AE se Zvlastnimi Efekty”
(= str. 16).
* “GAIN UP” (zesileni jasu) v CAMERA Menu (= str.
22).
+ “DIS” (digitalni stabilizator obrazu) v MANUAL Menu
(= str. 22).
©® Béhem Nocéniho Snimani mohou nastat potize se
spravnym zaostfenim kamkordéru. Abyste tomu predesli,
doporucujeme pouzit manualni ostfeni a/nebo stativ.

Program AE se zvlastnimi efekty

1 voiig Spina¢ Napéjeni @ presurite do polohy “M”,
pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku @, které je na
voli€i umisténé.

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 otagenim volise MENU/VOLUME @ vyberte
“FEl PROGRAM AE” a voli¢ stisknéte.

4 Otacgenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
pozadovany rezim a voli¢ stisknéte. Nastaveni je
dokonceno. Opét stisknéte voli¢ MENU/VOLUME ®@.
Obrazovka Menu zmizi.

* Menu PROGRAM AE zmizi a aktivuje se indikator
vybraného rezimu. Znazorni se indikator vybraného
rezimu.

K deaktivaci vybraného rezimu . . .

..... zvolte “OFF” v kroku 4.

DULEZITE

Nékteré rezimy programu AE se zvlastnimi efekty
nelze pouzit s urcitymi efekty stmivani/stirani (= str.
17). Pokud zvolite nepfipustny efekt stmivani/stirani,
bude jeho indikator blikat nebo zmizi.
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POZNAMKY:

® Program AE se zvlastnimi efekty Ize ménit béhem
zaznamu nebo v pohotovostnim stavu.

©® Béhem Nocniho Zesvétleni nemohou byt pouzity nékteré
Programy AE se specialnimi efekty.

SHUTTER (z4vérka)

1/50-Rychlost zavérky je pevné nastavena na
hodnotu 1/50 vtefiny. Cerné pruhy, které se vétSinou
objevuiji pfi nataceni televizni obrazovky, budou tenci.

1/120-Rychlost zavérky je pevné nastavena na
hodnotu 1/120 vtefiny. Snizi se intenzita blikani, které
se objevuje pfi nataceni za podminek fluorescentniho
svétla nebo pfi osvétleni rtutovou vybojkou.

“& SPORTS
(zavérka s proménnou rychlosti: 1/1250 — 1/4000)

Tato nastaveni umoznuji zachytit
rychly pohyb obrazek po obrazku. R
Vysledkem bude jasny a ustaleny
obraz pfi zpomaleném pFehravani.
Cim je zavérka rychlejsi, tim tmavsi
je vysledny obraz. Nastaveni
zaverky proto pouzivejte jen pfi
dobrém osvétleni.

&” SNOW (snih)

Vyvazuje pfedmeéty, které se jinak mohou jevit pfili§
tmavé pfi zaznamu na extrémé svétlém pozadi, napf.
sbnéhu.

& SPOTLIGHT (bodové svétlo)
Vyvazuje pfedmeéty, které se jinak mohou jevit pfilis
svétlé pfi zaznamu za velmi silného pfimého svétla,
napf. reflektord.
POZNAMKA:
“SPOTLIGHT” (BODOVE SVETLO) ma stejny efekt jako-
3s kontrolou expozice (= str. 19).

&* TWILIGHT (Sero)
Doda vecernim zabérim pfirozeny vzhled.
Vyvazovani bile je implicitné nastaveno na -@:, ale
podle potreby jej mGzete zménit (I str. 20). Pfi volbé
Soumrak se kamkordér automaticky pevné zaostfi od
cca 10 m do nekonecna. Pro mensi vzdalenosti
musite zaostrovat ru¢né.

(4 SEPIA (sépiovy ton)

Doda natoc¢enym zabérim nahnédlou patinu, jakou
maji staré fotografie. Pfi kombinaci s rezimem
CINEMA dodate zabéram klasicky vzhled.

B/W MONOTONE (éernobile)
Vase nahravka bude zaznamenana Cernobile podobné
jako €ernobilé filmy. PFi pouziti spole¢né s rezimem
Cinema se zvysuje efekt klasického filmu.
"% CLASSIC FILM (klasicky film)
Prida zabérim stroboskopicky efekt (naporcuje je).
M, STROBE (stroboskop)

Vase zabéry budou vypadat jako sada fotografii
focenych rychle za sebou.

i®




Efekty stmivani/stirani

Tyto efekty zhotovuji efektni pfechody mezi scénami.
Pouzijte je pro zvyraznéni pfechodu z jedné scény do
druhé.

Efekt stmivacky nebo zakryvacky pracuje pouze po
zahajeni nahravani katety nebo kdyz zastavite
nahravani.

1 Za stisknutého Tlagitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napéti @ do polohy "M".
Hledacek uplné vytahnéte nebo zcela otevite LCD
monitor.

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 otacenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “ER

WIPE/FADER” a voli¢ stisknéte.

4 Otagenim volice MENU/VOLUME vyberte

pozadovany rezim a voli¢ stisknéte. Nastaveni je

dokonéeno. Opét stisknéte voli¢ MENU/VOLUME @.

* Nabidka “WIPE/FADER” (stirani/stmivani) zmizi a
efekt je nastaven. Zobrazi se indikator odpovidajici
zvolenému efektu.

5 Stiskem tlacitka Start/Stop zaznamu @ funkci
roztmivani/stmivani nebo stirani do obrazu/tmy
aktivujete.

K deaktivaci vybraného rezimu . . .

..... zvolte “OFF” v kroku 4.

DULEZITE

Neékteré efekty stmivani/stirani nelze pouzit s urcitymi
rezimy programu AE se zvlastnimi efekty (I= str. 16).
Pokud zvolite nepfipustn efekt stmivani/stirani, bude
jeho indikator blikat nebo zmizi.

POZNAMKA:

Dobu stmivani nebo stirani prodlouzite stiskem a
podrzenim tladitka Start/Stop zaznamu 8.

We FADER — WHITE

Roztmivani nebo stmivani s bilou obrazovkou.
FADER — BLACK

Roztmivani nebo stmivani s ¢ernou obrazovkou.
BW FADER— B.W

Roztmivani barevného obrazu z ¢ernobilého obrazu
nebo stmivani barevného obrazu do ¢ernobilého
obrazu.

K] wIPE — CORNER
Roztirani z ¢erné obrazovky z pravého horniho rohu
smérem do levého dolniho rohu nebo stirani z levého
dolniho rohu do pravého horniho rohu.

O wiPE — WINDOW

Zabér zacina uprostied ¢erné obrazovky a roztira se
smérem do roh( nebo se stira z rohli obrazovky
smérem do stfedu.

] wWiIPE — SLIDE
Roztirani zprava doleva nebo stirani zleva doprava.
[©1 wiPE — DOOR

Roztirani ¢erné obrazovky zprostfedka doleva i
doprava nebo stirani z kraji smérem doprostred.

<] WIPE — SCROLL
Roztirani zabéru zespoda ¢erné obrazovky smérem
nahoru nebo stirani zabéru ¢ernou obrazovkou
smérem shora dolu.

EJ WIPE — SHUTTER

Rozevre se z prostfed prazdné obrazovky nahoru a
dolu, nebo se zavie shora a zdola doprostied.
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Momentka (pro nahravani kazety)

Tato funkce vam rovnéz umozniuje pofidit na pasku
zabéry, které maji podobu fotografie.

VOLBA REZIMU MOMENTEK

1 Za stisknutého Tladitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napéti @ do polohy "M ".
Hledacek upIné vytahnéte nebo zcela otevite LCD
monitor.

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 Otacgenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “ [}
(CAMERA)". Voli¢ stisknéte, objevi se CAMERA
Menu.

4 Otacgenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“SNAP MODE”, pak voli¢ stisknéte.

5 Otadenim volice MENU/VOLUM @ vyberte
pozadovany snimkovy rezim, pak voli¢ stisknéte.
Otacdenim volice MENU/VOLUME @ vyberte

“4J RETURN?” a voli¢ stisknéte dvakrat. Obrazovka
menu se uzavfe.

=
ek
J)
PIN-UP FRAME (ramecek)
Fotograficky rezim rezim momentky

se stinovanym s oramovanim
ramem

rezim momentky
bez jakéhokoliv
oramovani

Je slySet zvuk zavérky.

ZAZNAM MOMENTEK

1 stisknéte SNAPSHOT ® (momentka). “PHOTO” [
se zobrazi, kdyZ je pofizovana momentka.

Pri jeho stlaceni v pohotovostnim rezimu . . .

..... na dispeji se objevi “PHOTO” [l a po dobu asi 6
sek. bude zaznamenavan obraz, poté
videokamera prejde automaticky na pohotovostni
rezim.

Pri jeho stlaceni v zaznamovém rezimu . . .

..... na dispeji se objevi “PHOTO” [l a po dobu asi 6
sek. bude zaznamenavan obraz, poté
videokamera pokra€uje v zaznamu.

» Zaznam snimkl probiha ve zvoleném rezimu
Snimani, bez ohledu na pozici Spinaé Napajeni @
(“B” nebo “M”).

Rezim sériového fotografovani

Podrzenim stisknutého tlacitka momentek

SNAPSHOT @ docilite efektu obdobného jako pfi

sériové fotografii (interval mezi jednotlivymi snimku je

priblizné 1 s).
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POZNAMKY:

® \/ypnuti zvuku zavérky, = “BEEP” na str. 23.

® Pokud neni zaznam mometky mozny, zacne po stisku
SNAPSHOT ® (momentka) blikat “PHOTO” ] (foto).

® | v pfipadé pouziti programu AE se zvlastnimi efekty
(IZ=str. 16) nemusi pfi zaznamu momentek byt mozné
pouziti urgitych rezimG programu AE se zvlastnimi
efekty. V takovém pfipadé indikator blika.

® Je-li tlagitko SNAPSHOT @B stisknuto i kdyZ je “DIS”
(digitalni stabilizator) nastaven na “ON” (zap.) (I str.
22), pouziti stabilizatoru neni mozné.

® Béhem prehravani jsou dostupné vSechny rezimy
momentek. Neni slySet zvuk zavérky.

® Pokud je pfipojen kabel do suchatkového konektoru
kamery, zvuk zavérky neni z reproduktoru slySet, na
pasku je v8ak zaznamenan.

Automatické Zaostrovani

TPInorozsahovy AF systém videokamery poskytuje
schopnost plynulého snimani od nejkratsi vzdalenosti
(z blizkosti az 5 cm od objektu) az do nekonec¢na.

Ke spravnému zaostfeni ovSem nemusi dojit v
nasledujicich situacich (v nich pouzijte ruéni
zaostfovani):

«Kdyz se dva objekty ve scéné prekryvaiji.

« Pri prilis slabém osvétleni.”

« Jestlize ma objekt pfilis nizky kontrast (rozdil mezi
svétlymi a tmavymi partiemi), jako jsou ploché,
jednobarevné zdi nebo jasna modra obloha.*

« Pokud je tmavy objekt v hledacku stézi viditelny.*

» Kdyz scéna obsahuje drobny vzorek nebo stejné,
pravidelné se opakujici vzory.

« Jestlize je scéna osvétlena pfimymi sluneénimi
paprsky nebo jejich odrazy od vodni hladiny.

« Pfi snimani scény s velmi kontrastnim pozadim.

* Rozblikaji se nasledujici indikatory nizkého kontrastu:
<4

, 4 Pal

POZNAMKY:

® Pokud je ¢oc¢ka objektivu zamasténa nebo uspinéna,
neni pfesné zaostfeni mozné. Objektiv udrzujte Cisty,
pokud se ¢oCka zaspini, otfete ji mékkym hadfikem.
Pokud na ¢o€ce zkondenzuje voda, vytrete ji hadfikem
nebo ji nechte vyschnout.

® Pri snimani blizkého objektu nejprve nastavte nejmensi
pfiblizeni (F str. 12). Pokud je v rezimu automatického
zaostfovani nastaveno nejmensi pfiblizeni, muze
videokamera zaostfovat automaticky v zavislosti na
vzdalenosti mezi videokamerou a objektem. K tomu
nedojde, pokud je aktivovan rezim “TELE MACRO” (=
str. 22).




Ruéni Zaostrovani

Dosahnout spravného zaostreni.

1 Pokud pouzivate hledacek, je vzdy nutné jej
patficné nastavit (I=" str. 8).

2 Nastavte Spina¢ Napajeni @ na “®” za
stisknutého Tlagitko Zamku @ umisté&ného na spinadi,
pak stisknéte FOCUS @ (= str. 40 a 41). Zobrazi se
indikator manualniho ostreni.

3 Zaostreni na vzdalenégjsi objekt docilite otacenim
volice MENU/VOLUME @ smérem k “+”. Zobrazi se a
blika “»” Al

Zaostfeni na blizsi objekt docilite otacenim volice
MENEL]JNOLUME @ smérem k “—". Zobrazi se a blika
“<4”"Al

4 Stisknéte MENU/VOLUME (D. Nastaveni
zaostfovani je ukonceno.

Automatické ostfeni znovu nastavite dvojim stiskem
tlagitka FOCUS @ nebo nastavenim Spinaé Napajeni
@ do pozice “B}”.

Je-li tlagitko ostfeni FOCUS (D stisknuto jednou,
videokamera opét prejde do reZzimu nastavovani
zaostreni.

POZNAMKY:

® Pri ruénim zaostfovani zacinejte zaostfovat vzdy pfi
nejvétsim priblizeni. Jestlize zaostfite pfi Sirokouhlém
zabéru, nemusite potom po pfiblizeni transfokatorem
dosahnout dostate¢né ostrosti, protoZze hloubka ostrosti
je u dlouhé ohniskové vzdalenosti mensi.

® Pokud zaostfeni na vétsi nebo mensi vzdalenost jiz neni
mozné, blikéd “A” nebo “&”.

— Zona detekce ostreni

Ny
e,

Pri ostreni na
vzdalenéjsi objekt.

P¥i ostfeni na blizsi
objekt.

Ovladani expozice

Tato funkce nastavuje automaticky clonu tak, aby byla

dosazena nejvyssi kvalita obrazu, automatické

nastavovani v§ak mizete vypnout a clonu nastavit

ruéné. Ruéni nastaveni expozice je vhodné v téchto

pfipadech:

« Pfi zaznamu s protisvétlem nebo pfi pfili§ jasném
pozadi.

« Pfi zdznamu v pfirodé s odrazivym pozadim napf. na
plazi nebo pfi lyZovani.

« Pokud je pozadi velmi tmavé nebo snimany objekt prili§
sveétly.

1 Voli¢ Spinag Napajeni @ presuiite do polohy “M”

pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku @, které jena

voli¢i umisténé.

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se

obrazovka menu.

3 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“E3 (EXPOSURE)” a voli¢ stisknéte.

4 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“MANUAL” a voli¢ stisknéte. Obrazovka menu se
uzavre. Zobrazi se indikator kontroly expozice.

5 Otagenim volice MENU/VOLUME @ smérem k “+”
obraz zesvétlite, smérem k “~" ztmavite. (rozsah +6)

6 Stisknéte MENU/VOLUME D. Nastaveni expozice
je ukonceno.

Pro navrat k automatickému nastavovani expozice . . .

..... vyberte “AUTO” v kroku 4. Nebo nastavte Spina¢
Napéjeni @ do polohy “[Y”.

Pro skokové zvyseni jasu snimané scény . . .

..... stisknéte tlagitko BACKLIGHT () (protisvétlo).
I} Zobrazi se a scéna se rozjasni. I Po
dal$im stisku zhasne a jas se vrati na puvodni
uroven.

* Expozice +3 ma stejny efekt jako stisknuti tlacitka

BACKLIGHT (D) (protisvétlo).

* Pouziti funkce BACKLIGHT @ (protisvétlo) mtze
zpUsobit, Ze okoli kolem objektu bude pfilis svétlé a
objekt sam mulze zbélat.

« Efekt prisvétleni je také pfistupny pfi pozici “[”
Spina¢ Napajeni .

POZNAMKA:

Kompenzace protisvétla, bodového svétla (= str. 16) a
“SNOW” (SNIH) (I= str. 16) jsou neulcinné, je-li zvolena
manualni Kontrola Expozice.
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Irisova clona

Funkci pouzijte v téchto pripadech:

« Pii zdznamu pohybujicich se objektl.

« Pokud se méni vzdalenost k objektu (a tedy jeho
velikost na LCD monitoru nebo v hledacku),
naprfiklad kdyZ se snimany objekt vzdaluje.

« Pfi zaznamu v pfirode s odrazivym pozadim, napr.
na plazi nebo pri lyzovani.

« Pfi zaznamu objektl osvétlenych bodové.

« Pfi pouzivani transfokatoru (zoomovani).

Clonu nastavte napevno tehdy, kdyz je snimany objekt
blizko objektivu. | kdyz se bude objekt pohybovat
smérem od vas, obraz ani neztmavne ani nezesvétli.

Pred nasledujicim postupem provedte kroky 1 az 4
v “Ovladani expozice” (= str. 19).

5 Transfokator nastavte tak, aby objekt vyplnil LCD
monitor nebo hledacek, pak stisknéte a déle nez 2
sekundy podrzte stisknuté MENU/VOLUME (.
Zobrazi se indikator kontroly [l expozice a symbol
“M” A Stisknéte voli¢ MENU/VOLUME @. "
se zméni na “(0)” a efekt duhovky je nastaven.

Pro navrat k automatickému nastavovani clony . . .

..... otadejte MENU/VOLUME (D, aby se v kroku 4
zobrazil napis “AUTO”, a ovladac¢ stisknéte.
Indikator oviadani [l expozice a “M” Al zhasnou.
Nebo nastavte Spina¢ Napajeni @ na “BY".

Jak napevno nastavit ovladani expozice a clonu

najednou . . .

..... po kroku 4 “Ovladani expozice” nastavte expozici
otasenim MENU/VOLUME . Poté v kroku 5
“Irisova clona” zablokujte clonu. Pro automatické
uzaméeni nastavte volic¢ MENU/VOLUME @ na
“AUTO” a voli¢ v kroku 4 stisknéte. Clona prejde
do automatického rezimu po asi 2 sekundach.

Clona

Funguje obdobné jako zfitelnice lidského oka.

V dobre osvétlenych mistech se zmensi, aby omezila
mnozstvi svétla vstupujiciho do oka, a roztahne se a
zvétSi mnozstvi vstupujiciho svétla tam, kde je
osvétleni tlumené.

Nastaveni vyvazeni bilé

Termin, ktery oznacuje spravnost barevné reprodukce
za ruznych svételnych podminek. Spravné vyvazena
bila zajisti pfesnou reprodukci ostatnich barev.

Bila se vétSinou vyvazuje automaticky. Zkusengjsi
kameraman v§ak mize uprednostriiovat manualni
ovladani této funkce. Tim muze dosahnout
profesionalnéjsi reprodukce barev a jejich odstinu.

1 Voli¢ Spina& Napajeni € presurite do polohy “[M)”
pfitom drzte stisknuté Tlagitko Zamku @0, které je na
voli€i umisténé.

2 stisknéte volic MENU/VOLUME @. Objevi se
obrazovka menu.
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3 Otadenim volice MENU/VOLUME @ vyberte “ K2
W.BALANCE” a voli¢ stisknéte. Objevi se
W.BALANCE menu.

4 Otadenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
pozadovany rezim.

“AUTO”: Bila je vyvazovana automaticky (tovarni
nastaveni).

“= MWB”: Vyvazeni bilé se nastavuje rucné.

“-@- FINE”: Venkovni prosttedi za jasného dne.

“d CLOUD”: Venkovni prostiedi za zatazeného dne.
“‘8: HALOGEN": Pri pouziti videoreflektoru nebo
obdobného osvétleni.

5 Stisknéte voli¢ MENU/VOLUME (D) Nastaveni je
dokonéeno. Opét stisknéte volic¢ MENU/VOLUME @.
Menu Obrazovky se zavie a objevi se indikator
zvoleného rezimu mimo “AUTO”.

Pro navrat k automatickému nastavovani vyvazeni

bilé . ..

..... v kroku 4 nastavte volbu “AUTO”. Nebo nastavte
Spina¢ Napéjeni @ na ‘.

POZNAMKA:

Vyvazeni bilé nelze pouzit pfi aktivovaném rezimu

sépia nebo monochromatickém (= str. 16).

Rucéni ovladani vyvazovani bilé

Bilou vyvazujte ruéné pfi pofizovani zaznamu pfi
rznych typech osvétleni.

1 Postupujte podle krokt 1 az 4 v sekci Vyvazovani
bilé, vyberte volbu “4 MWB”.

2 Pred snimanym objektem podrzte bily list papiru.
Sefidte transfokator nebo se postavte do takové
pozice, aby bily list papiru zaplnil celou obrazovku.

3 stisknéte MENU/VOLUME @, dokud ¥ blika.
Po ukoné&eni nastaveni zacne opét blikat.

4 stisknéte dvojim MENU/VOLUME (D Obrazovka
Menu se zavie a zobrazi se indikator Ru¢niho
Vyvazeni Bilé ¥4 HI

POZNAMKY:

e\ kroku 2 se nemusi zaostfeni na bily papir podafrit. V
takovém pripadé pouzijte ruéni zaostfovani (I str. 19).

® Ruzné svételné podminky (pfirozené svétlo fluorescentni
svétlo, svicku atd.) Ize zachytit i pfi snimani objektu v
mistnosti. Vzhledem k tomu, Ze v zavislosti na zdroji
svétla se méni i teplota barvy, barevny odstin
nataceného objektu se bude ménit podle nastaveni
vyvazovani bile. Pouzitim této funkce ziskate
prirozengjsi vysledek.

® Jakmile nastavite vyvazeni bilé ru¢né, zachova se toto
nastaveni i v pfipadé vypnuti napajeni nebo vyjmuti
baterie.




Menu Nataceni

Tato video kamera je vybavena snadno ovladatelnym
menu systémem, ktery zjednodusuje mnoho detailnich
nastaveni kamery (=" str. 21 — 24).

1 Nastavte Spina& Napajeni @ do pozice “M” za
soucastného stisku Tlagitko Zamku €. Hledacek
Uplné vytahnéte nebo zcela otevite LCD monitor.

2 Stisknéte voli¢ MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte menu
pozadované funkce a voli¢ stisknéte. Objevi se
vybrané menu.

4 Usporadani menu zavisi na vybrané funkci.

Jestlize jste vybrali “ &= WIPE/FADER”,

“FA PROGRAM AE”, “EA EXPOSURE” nebo
“EA W. BALANCE” . . .

..... viz pravy sloupec.

Jestlize jste vybrali “I} CAMERA”, “[l
MANUAL”, “E2l SYSTEM” nebo “[@1 CAMERA
DISPLAY” . ..

..... pokracujte bodem 5.

B pak vyberte poZadovanou funkci otaéenim voli¢e
MENU/VOLUME @ a voli¢ stisknéte. Objevi se
podmenu. Poté otacenim voli¢e MENU/VOLUME (14)
vyberte parametr a voli¢ stisknéte. Nastaveni je
dokoncené.

6 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“4JRETURN?” a voli¢ stisknéte dvakrat. Obrazovka
menu se uzavre.

* Symbol oznacuje “END” (konec).

POZNAMKA:

Pokud je obrazovka Menu po nékolik minut ponechana v
klidu, mGze na obrazovce zbyt puvodni snimek a trvat i
nékolik sekund, nez bude tento odstranén. Nejedna se o
poruchu jednotky.

&5 WIPE/FADER

Postupuijte podle “Efekty stmivani/stirani” (= str. 17).
PROGRAM AE

Postupujte podle “Program AE se zvlastnimi efekty”
(== str. 16).

EXPOSURE

Postupujte podle “Ovladani expozice” a “Blokovani
clony” (I str. 19, 20).

K2 W.BALANCE

Postupujte podle “Nastaveni vyvazeni bilé” a “Ruéni
ovladani vyvazeni bilé” (= str. 20).

3 CAMERA

Nastaveni provedena v menu “EB} CAMERA” zUstavaji
v platnosti, i kdyZ je Spina& Napajeni @ nastaven na
“BY” nebo “M”. Nastaveni menu v§ak mohou byt
ménéna pouzem kdyZ je Spina& Napajeni @ nastaven
do pozice “M)”.

CAMERA
REC MODE

SOUND MODE- 12BIT
(5] ZOOM - 40X
Y| SNAP MODE - FULL

GAIN UP - AGC

X] YRETURN

REC MODE

Umozni Vam nastavit rezim zaznamu kazety ([SP]
nebo LP) podle toho, ktery Vam Iépe vyhovuje (=
str. 10).

SOUND MODE

[12BIT]: Umozniuje stereofonni zaznam zvuku do
Styfech nezavislych kandll a je vhodny pro pouziti
pfi audio dabingu. (Ekvivalentni k 32 kHz rezimu
predchozich modela).

16BIT: Umoznuje stereofonni zaznam do dvou
nezavislych kanalu (Ekvivalentni k 48 kHz rezimu
predchozich modelu).

ZOOoM

16X: Nastavenim na “16X” béhem pouzivani
digitalniho transfokatoru se priblizeni prestavi na
16X a digitalni transfokator se vypne.

[40X]: Umozriuje pouzit digitéini transfokator.
Digitalnim zpracovanim a zvétSenim obrazu je
pfiblizeni mozné od 16X (maximalni optické
priblizeni) do maximalné 40X priblizeni.

700X: Umozriuje pouzit digitalni transfokator.
Digitalnim zpracovanim a zvétSenim obrazu je
priblizeni mozné od 10X (maximalni optické
pfiblizeni) do maximalné 700X pfiblizeni.

[ 1= Tovarni nastaveni
CE
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SNAP MODE

Postupujte podle “Snimek (pfi video nataceni)” (=
str. 18).

GAIN UP

OFF: Dovoluje pofizovat zaznam tmavych scén bez
ovlivnéni jasu.
[AGC]: Celkovy obraz je zrnity, ale obraz je jasny.

-

AUTO 3#A: Rychlost zavérky je nastavovana
automaticky (1/25 s — 1/200 s). Snimani slabé nebo
malo osvétlenych pfedmétd pfi rychlosti zavérky 1/
25 s podava scénu jasnéji nez rezim AGC, ale
pohyby pfedmétu nejsou plynulé a pfirozené.
Celkovy vzhled muze byt zrnity. Je-li rychlost
zavérky nastavena automaticky, zobrazi se “34$A”.

[E MANUAL

Nastaveni v “IEl MANUAL” jsou ug¢inna pouze v
poloze “[M” Spina¢ Napajeni .

TELE MACRO- OFF
WIDE MODE - OFF
WIND CUT - OFF

]
23
RETURN

DIS
OFF: Vypnuti této funkce.

[ON 4)3]: Kompenzuje nestabilitu obrazu vzniklou
chvénim kamery, zejména pfi velkém pfiblizeni.

POZNAMKY:

® PIna stabilizace obrazu neni mozna v pfipadé

nadmérného chvéni ruky nebo za nasledujicich

podminek:

* Pfi zdznamu objektd se svislymi nebo vodorovnymi
pruhy.

* Pfi zaznamu objektt tmavych nebo malo osvétlenych.

* Pfi zdznamu objektd v silném protisvétle.

* Pfi zdznamu objektd s pohybem v rGznych smérech.

* Pfi zaznamu objektd s malo kontrastnim pozadim.

TELE MACRO
[OFF]: A Vypnuti této funkce.

ON: Rozsah vzdalenosti, kdy je objektiv zaostien,
zavisi na poméru pfiblizeni (zoom). Pokud neni
snimany objekt vzdalen od objektivu alesporn 1 m, je
pfi nastaveni transfokatoru na maximalni pfiblizeni -
telefoto obraz rozostfen. PFfi nastaveni na “ON” (zap)
muZete snimat objekty s nejvétSim priblizenim jiz ze
vzdélenosti asi 60 cm.
«V zavislosti na poloze transfokatoru se zaostreni
nemusi podafit.

WIDE MODE

[OFF]: Zaznam bez zmény rozméru obrazovky.
Uréeno pro pfehravani na televizi s béznym
rozmérem obrazovky.

CINEMA [ : K hornimu i dolnimu okraji obrazu
vlozi €erny pruh. Pfi reprodukci na Sirokouhlych
televizorech se pruhy odstrani a obraz ziska pomér
stran 16:9. Znazormi se [ ] [A. P¥i pouziti tohoto
rezimu se seznamte s navodem k pouziti vaSeho
Sirokouhlého televizoru. PFi reprodukci/zaznamu na
televizorech/LCD monitorech/v hledacku s pomérem
stran 4:3 jsou do obrazu k hornimu i dolnimu okraji
vloZeny €erné pruhy a obraz vypada jako pfi vysilani
klasického Sirokouhlého filmu.

SQUEEZE [&] : Ur&eno pro reprodukci na
televizorech s pomérem stran 16:9. Pfirozenym
zplUsobem roztédhne obraz bez deformace na celou
plochu obrazovky. Zobrazi se indikator [&] FH. PFi
pouziti tohoto rezimu se seznamte s navodem k
pouziti vaseho Sirokouhlého televizoru. Pri
reprodukci/zaznamu na televizorech/LCD
monitorech/v hledacku s pomérem stran 4:3 je obraz
ve svislém sméru protazen.

WIND CUT

[OFF]: Vypina tuto funkci, ktera potlacuje hluk
zpUsobeny vétrem.

ON &\ : Pomaha zmensit ruseni, vzniklé hlukem
vétru. Zobrazi se “ €N\ [l Kvalita zvuku se zméni.
To je normalni.

[ 1= Tovarni nastaveni

® Tento rezim vypnéte v pfipadé nataceni ze stativu.
® Jestlize nelze pouzit stabilizator, indikator “c4)” [l zagne
blikat a zmizi.

CE
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SYSTEM

Funkce v “CAd SYSTEM” nastavené pfi poloze “M”
Spina& Napajeni @ jsou také Gginné pfi poloze
“PLAY” Spina¢ Napajeni @ (= str. 24).

o T ELoDY

TALLY - ON
REMOTE - ON
DEMO MODE - ON

PRIORITY - LCD
CAM RESET »

)
YRETURN

BEEP

OFF: PrestozZe pfi zaznamu neni slySet, zvuk
zavérky se na pasek zaznamena.

BEEP: Pfi zapnuti a vypnuti napajeni se ozve
pipnuti, které také upozorfiuje na zahajeni a
skonceni zaznamu. Dale také pfi aktivaci efektu
zvuku zaveérky (= str. 18).

[MELODY]: Misto pipnuti hraje pfi jakékoliv operaci
melodie. Takto se také aktivuje zvuk zavérky (= str.
18).

TALLY
OFF: Kontrolka zaznamu zUstava trvale vypnuta.

[ON]: Kontrolka zdznamu se rozsviti a indikuje tak
zahajeni zaznamu.

REMOTE (délkovy)

OFF: Znemozni, aby kamera reagovala na paprsky
signalu z dalkového ovladace. Tzn., Zze kamera
nemuze byt ovladana dalkovym ovladacem.

[ON]: Umozni, aby kamera reagovala na paprsky
signalu z dalkového ovladace.

DEMO MODE
OFF: Automaticka demonstrace je vypnuta.

[ON]: Demonstruje nékteré specialni funkce jako
Program AE se zvlastnimi efekty atd. a Ize jej pouzit
pro ovéreni, jak tyto funkce pracuji.

Demonstrace bude zahajena v nasledujicich

pfipadech:

» Pokud je menu obrazovky uzavieno poté, co je
“DEMO MODE” zapnut na “ON”.

* S “DEMO MODE” nastavenym na “ON”, pokud
nejsou po dobu 3 minut uskute¢nény zadné
operace poté, co byl Spina& Napajeni € nastaven
na “B” nebo “[M”

Provedeni jakékoli operace béhem demonstrace
zpUsobi jeji docasné zastaveni. Neni-li béhem
nasledujicich tfech minut provedena dalSi operace,
demonstrace se obnovi.

POZNAMKY:

® Jestlize je ve videokamere vloZena kazeta,
demonstracni rezim se nezapne.

® “DEMO MODE” zustava na pozici “ON” (zap.), i kdyz je
kamera vypnuta.

® Je-li “DEMO MODE” na pozici “ON”, nékteré funkce
nejsou pristupné. Po zhlédnuti demonstrace nastavte
pozici “OFF” (vyp.).

B PREDNOST

[LCD]: Je-li pIné otevien LCD monitor, pak je
snimany zabér zobrazen pouze na LCD monitoru, i
kdyZ je vysunut hledacek. V hledacku zobrazen
neni.

FINDER (HLEDACEK): Je-li vysunut hledadek, pak
je snimany zabér zobrazen pouze v hledacku, i kdyz
je pIné otevien LCD monitor. V LCD monitoru
zobrazen neni.

CAM RESET
[CANCEL]: Nevymaze vSechna nastaveni.
EXECUTE: Vymaze vSechna nastaveni.

CAMERA DISPLAY

« Nastaveni vytvofena v menu “[B1 CAMERA
DISPLAY” jsou efektivni pouze pro videosnimani.

« Nastaveni provedena v menu “[@] CAMERA
DISPLAY” zustavaji v platnosti, i kdyz je spina¢
napéti @ nastaven na “B”. Nastaveni menu véak
mohou byt mé&néna pouze, kdyZ je spinaé napéti €
nastaven do pozice “M”.

CAMERA_DISPLAY
BRIGHT

ON SCREEN - ITV
DATE/TIME - AUTO
TIME CODE - OFF
CLOCK 25.12.03
ADJ. 17:30

URETURN

BRIGHT

= str. 11, Pfi nastavovani jasu displeje

ON SCREEN

LCD: Nezobrazuje displej videokamery (kromé

datumu, ¢asu a ¢asového kodu) na pfipojeném

televizoru.

[LCD/TV]: Zajisti, Ze se indikace z displeje

videokamery zobrazi na obrazovce pfipojeného

televizoru.

DATEITIME

OFF: Datum/€as se nezobrazi.

[AUTO]: Datum/€as bude zobrazen po dobu asi 5

sekund v nasledujicich pfipadech:

« Je-li Spina& Napajeni @ nastaven z “OFF
(CHARGE)” na “[3” nebo “M]”.

« Kdyz zaéne prehravani. Videokamera zobrazi
datum/Cas pfi nataceni scén.

» Dojde-li béhem nataceni ke zméné datumu.

ON: Datum/¢as je vzdy zobrazen.

» Datumovou indikaci Ize rovnéz zapnout/vypnout

stlacenim tlagitka DISPLAY (B na dalnovém
ovladaci (dodavaném)

[ 1= Tovarni nastaveni
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TIME CODE

[OFF]: Casov kéd (pogitadio) neni zobrazen.
ON: Casov kody (pogitadlo) je zobrazen na
videokamere a na pfipojeném televizoru. Cisla
zabérl nejsou zobrazena béhem nataceni.
CLOCK ADJ.

Umoznuje nastaveni aktualniho datumu a ¢asu (I
str. 10).

Menu prehravani

Nasledujici postup se vztahuje ke véem funkcim
kromé& Synchro Comp (I== str. 32).

1 Za stisknutého Tladitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spinaé¢ napéti @ do polohy "PLAY".

2 Stisknéte volic MENU/VOLUME . Objevi se
obrazovka menu.

3 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte menu
pozadované funkce a voli¢ stisknéte. Objevi se
vybrané menu.

4 pak vyberte poZadovanou funkci ota¢enim voli¢e
MENU/VOLUME @ a voli¢ stisknéte. Objevi se
podmenu.

B Parametr vyberte otaenim volice MENU/VOLUME
@ a volic stisknéte. Nastaveni je dokonéené.

6 Otacenim volice MENU/VOLUME @ zvolte
“4J RETURN”. Dvojim stiskem voli¢e obrazovku
menu uzavrete.

POUZIVANI MENU PRO DETAILNEJSI NASTAVENI

2 VIDEO

[ VIDEO ]
<ol SOUND _MODERISIT T I

S/AV INPUT- OFF

tJRETURN

SOUND MODE  ....... 1= str. 25, “PREHRAVANI
zvuku”.

12BIT MODE ... = str. 25, “Displej”.

SYNCHRO ... = str. 32, “Jak dosahnout
presnéjSiho strihu”.

REC MODE

Umozni Vam nastavit zaznamovy rezim ([SP] nebo
LP), podle toho, ktery Vam lépe vyhovuje (= str.
10). Doporucujeme vam pouzit “REC MODE” (rezim
zaznamu) ve “0 VIDEO?”, pokud pouzivate tuto
videokameru jako rekordér pfi dabingu. (pouze GR-
D50/D30 1= str. 26, 27).

«“REC MODE” (rezim zaznamu) mlze byt nastaven,
je-li Spina¢ Napajeni @ v pozici “PLAY” nebo “M)”
(= str. 10, 21).

SIAV INPUT (pouze GR-D50/D30)

ON: Umozni vstup audio/video signalu z konektor(
AV a S-VIDEO (= str. 26).

[OFF]: Umozni vystup audio/video signalu do
televizoru, videa apod. z konektord AV a S-VIDEO
(= str. 15, 26).

» Je-li “S/AV INPUT” nastaveno na “ON”, prehravani
videozaznamu neni mozné sledovat na AV vystupu.

SYSTEM

) R ELoDY

2 - ON

REMOTE - ON
DEMO MODE - ON
PRIORITY - LCD

CAM RESET »

tRETURN

Kazdé nastaveni je spojeno s “Ezd SYSTEM”, které se
objevi v poloze “[M” Spina¢ Napéjeni @ (1= str. 23).
Parametry jsou stejné jako v popisu na str. 23.

[ 1= Tovarni nastaveni




VIDEO DISPLAY

+ Nastaveni vytvofena v menu “B] VIDEO DISPLAY”
jsou efektivni pouze pro prehravani.

VIDEO DISPLAY
CINBR I GHT

ON SCREEN - LCD
DATE/TIME - OFF

TIME CODE - OFF

tRETURN

BRIGHT , DATEITIME , TIME CODE

Postupuijte podle “ &l CAMERA DISPLAY” na str. 23
a 24. Prednastaveni DATUM/CAS v menu “[E]
VIDEO DISPLAY” je “OFF”.

ONSCREEN

OFF: Displej videokamery (kromé data, ¢asu a
¢asového kdédu) neni na LCD nebo pfipojeném
televizoru zobrazen.

[LCD]: Displej videokamery je zobrazen pouze na
LCD a nikoli na pfipojeném televizoru (kromé data,
¢asu a ¢asového kodu).

LCD/TV: Displej videokamery je zobrazen jak na
LCD tak na pfipojeném televizoru.

Rehravani Zvuku

POZNAMKY:

« Pro zménu vystupniho zvuku téZ muzete pouzit
tlagitko AUDIO €) na dodavaném dalkovém ovladadi
(aniz byste pouzili Menu Prehravani). Dbejte, aby
bylo dalkové ovladani namifeno na senzor dalkového
ovladace na videokamere @.

« Videokamera neni schopna detekovat rezim zvuku
bé&hem previjeni. B€hem reprodukce se rezim zvuku
zobrazuje v levém hornim rohu.

« Nastaveni pro “SOUND MODE” je také mozné jak
pro 12-bitovy, tak pro 16-bitovy zvuk. (U pfedchozich
modell je funkce “12-bit” nazyvana “32 kHz" a “16-
bit” nazyvana “48 kHz".)

Bé&hem prehravani videokamera rozpozna zvukovy
rezim, v némz byl zdznam pofizen a zvuk
reprodukuje. MuZete si zvolit typ zvukového
doprovodu natoenych zabér(. Podle vysvétleni
vstupu do menu na str. 24 vyberte “SOUND MODE”
nebo “12BIT MODE” z obrazovky menu a nastavte na
pozadované parametry.

SOUND MODE

[STEREO [mi]]: Stereo vystup zvuku z obou “L” i “R”
kanalu.

SOUND L [In: Stereo vystup zvuku z “L” (levého)
kanalu.

SOUND R q{J: Stereo vystup zvuku z “R” (pravého)
kanalu.

12BIT MODE

MIX: Pavodni a dabovany zvuk je kombinovan a
vychazi stereo z obou “L” i “R” kanall.

[SOUND 1]: Pavodni stereo zvuk vychazi z obou “L”
i “R” kanald.

SOUND 2: Dabovany stereo zvuk vychazi z obou “L”
i “R” kanald.

[ 1= Tovarni nastaveni

Displej
12bi t /SOUND1 >
L Nastaveni ON SCREEN:
pro zvuk reprodukce,
rychlost a pohyb pasky.
Nastaveni DATE/TIME:
pro datum/cas.
25.12.03
17:30
Nastaveni TIME CODE:
pro ¢asovy kod.
Minuty
— Vteriny
[ Snimky*
12:34:24

* 25 snimky = 1 vtefiina

POUZIVANI MENU PRO DETAILNEJSi NASTAVENI
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Dabing na nebo z videorekordéru

Pouziti videokamery jako prehravace

1 Propojte videokameru a videoprehravac podle
ilustrace. Ridte se i podle str. 15.

2 Za stisknutého Tladitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napéti @ na videokamefe do
polohy "PLAY", zapnéte napajeni videorekordéru a
zalozte videokazety do videokamery a videorekordéru.

3 Videorekordér prepnéte na “AUX” a nastavte jej do
pohotovostniho rezimu zaznamu (pauzy v zaznamu).

4 v rezimu reprodukce vyhledejte ve videokamere
okamzik tésné pred mistem, odkud ma kopirovani
zacit. Jakmile toto misto najdete, stisknéte na
videokamere tlagitko »/11 @.

5 Na videokamere stisknéte tlagitko »/11 @ a na
videorekordéru zapnéte rezim zaznamu.

6 Videorekordér prepnéte do pohotovostniho stavu
pferuSeni pfi zaznamu a na videokamere stisknéte
tlagitko »/11 @.

7 Opakujte kroky 4 az 6 pro dalsi kopirované Useky,
po ukonceni zastavte videorekordér i videokameru.

POZNAMKY:

® Jakmile videokamera zahaji pfehravani vasi stopy, bude
to znazornéno ve vasem televizoru. Tim se potvrdi
spojeni a AUX program pro dabovaci ucely.

® Pfed zahajenim kopirovani se presvédcte, Ze indikace z
videokamery se nezobrazuji na pfipojeném televizoru.

Pokud se zobrazuji, zaznamenaji se i na nakopirovanou

kazetu.

® Podle potfeby nastavte prepina¢ na kabelovém adaptéru
prepnéte do polohy, ktera odpovida propojeni:

Y/C  : Pfi propojovani s televizorem nebo video-
rekordérem, které jsou schopny zpracovat
signaly Y/C a pouzivaji S-video kabel.

CVBS : Pfi propojovani s televizorem nebo video-
rekordérem, které nejsou schopny zpracovat
signaly Y/C a pouzivaji audio/video kabel.

Pro zobrazeni nasledujicich tdaji na obrazovce

pripojeného televizniho prijimace . . .

» Datum/€as

..... “DATE/TIME” v hlavni nabidka nastavte na
“AUTO”, “ON” (zap) nebo na “OFF” (vyp) (I== str.
23, 25).
Nebo stisknéte DISPLAY @ na dalkovém ovladadi

_ azapnéte/vypnéte datumovou indikaci.

« Casovy kod

..... “TIME CODE” v hlavni nabidka nastavte na “ON”
(zap) nebo na “OFF” (vyp) (I str. 24, 25).

« Indikace jiné, nez datum/¢as a ¢asovy kod

..... nastavte “ON SCREEN” na “LCD”, “LCD/TV” nebo
“OFF” v obrazovce menu (= str. 23, 25).
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Pouziti videokamery jako nahravaci jednotky
Pro majitele (pouze GR-D50/D30)

1. Za stisknutého Tlagitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spinaé& napéti @ na videokamere
do polohy "PLAY".

2. Nastavte S/AV INPUT na ON a REC MODE (rezim
nahravani) na SP nebo LP (= str. 24).

3. Spojte kabely podle ilustrace a zalozte kazetu, na
kterou budete natacet.

4. Stisknte tlagitko Start/Stop Zaznam € k zahajeni
rezimu Nahravaci-Pauzy. Na obrazovce se objevi
“A/VIN”.

5. Stisknéte tlagitko Start/Stop Zaznam @ k zahajeni

nahravani. Na obrazovce rotuje <%

6. Opét stisknéte tlagitko Start/Stop Zaznam @ k
zahajeni rezimu Nahravaci Pauzy. €3 [H prestane
rotovat.

POZNAMKY:

® Pouzivate-li vystupni kabelovy adaptér (Ize dokoupit),
postupuijte podle navodu k pouziti adaptéru.

® Po nataceni nastavte S/AV INPUT zpét na OFF.

® Timto postupem Ize prevést analogové signaly na
signaly digitalni.

® Lze také kopirovat z jiné videokamery.

Audiol/video kabel
(v prislusenstvi)

Kabel S-video
(napf.)

Do konektoru
Audio, Video**
a S-video

Kabelovy
adaptér*

Videorekordér j

PFi propojovani otevrete tento kryt.

** Propojte v pfipadé, ze neni pouzit kabel S-video.

*** Obsahuje-li Vas videoprehrava¢ konektor SCART
Pouzijete-li jej jako pfehrava¢ — pouzijte dodavany
kabelovy adaptér.

Pouzijete-li jej jako rekordér (pouze GR-D50/D30) —
pouzijte dostupny kabelovy vystupni adaptér.

Televizor

*




Dabovani z nebo na a video jednotku

vybavenou a DV konektorem (Digitalni
kopirovani)

Zaznamenané scény Ize také kopirovat z této
videokamery na jinou video jednotku vybavenou
konektorem DV. Jedna se o pfenos digitalniho signalu,
a proto je ztrata signalu zcela zanedbatelna nebo
nulova.

Pouziti videokamery jako prehravace

1 Presvédcete se, ze jsou vSechny jednotky vypnuty.
Pripojte tuto videokameru k videojednotce vybavené
vstupnim konektorem DV, a to pomoci DV kabelu, jak
je znazornéno na obrazku.

22a stisknutého Tlagitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spinaé¢ napéti @ na videokamefe do
polohy "PLAY", Zapnéte videojednotku a do této
kamery a pfislusné videojednotky zaloZte kazety.

3 stiskem » O spustte reprodukci pFispévkového
pasku.

4v prabéhu sledovani zaznamu na monitoru
prepnéte videozafizeni, vybavené DV konektorem, do
rezimu zaznamu v okamziku, od kterého chcete scénu
kopirovat.

POZNAMKY:

® Jako zdroj namisto baterie doporu¢ujeme pouzivat
AC Adapter (= str. 7).

® Jestlize je videokamera a videorekordér znacky JVC,
budou pfi pouziti dalkového ovladace provadét stejné
operace. Abyste se tomu vyhnuli, pouzivejte tlacitka na
obou pfistrojichy.

® Pokud se pfi kopirovani reprodukuje pasek bez zaznamu
nebo poskozeny zaznam, mlze se kopirovani zastavit,
aby se takto znehodnoceny zadznam nekopiroval.

® | v pfipadé spravné zapojeného DV konektoru se mize
nékdy stat, Ze se v kroku 4 neobjevi obraz. V takovém
pfipadé pfistroje vypnéte a propojeni zopakujte.

® Pokud se zapne “ZvétSeni obrazu pfi reprodukci” (IZ"
str. 13, 28), “Reprodukce se zvlastnimi efekty” (I str.
28) nebo rezim “Momentka”, na konektor DV () je
pfiveden pouze plvodni signal zaznamu z kazety.

® Pri pouziti DV kabelu dbejte na to, aby se jednalo o
zvlast prodavany typ JVC VC-VDV204U.

Pouziti videokamery jako nahravaci jednotky
(pouze u typu GR-D50/D30)

1. Za stisknutého Tladitka zamku @ umisténého na
spinadi nastavte Spina¢ napéti @ na videokamere
do polohy "PLAY".

2. Podle vasich preferenci nastavte v obrazovce menu
“REC MODE” na “SP” nebo “LP” (I= str. 24).

3. Spojte DV kabel podle ilustrace a zalozte kazetu k
nahravani.

4. Stisknte tlagitko Start/Stop Zaznam @ k zahajeni

rezimu Nahravaci-Pauzy. Na obrazovce se objevi
“DV.IN".

5. Stisknéte tlagitko Start/Stop Zaznam @B k zahajeni
nahravani. Na obrazovce rotuje <%

6. Opét stisknéte tlagitko Start/Stop Zaznam @ k
zahdjeni rezimu Nahravaci Pauzy. €3 [H prestane
rotovat.

POZNAMKY:

@ Digitalni kopirovani probiha v tom zvukovém rezimu,
kter pouziva originalni paska bez ohledu na aktualni
nastaveni zvukového rezimu “SOUND MODE” (= str.
21).

® Béhem digitalniho dabovani nemuzou byt pfichozi
signaly pfijimany video nebo audio konektory, pokud
jsou chranény proti kopiim.

* OFF (CHARGE)
°PLAY

DV kabel

(napft.)
Toroidni
filtr
K DV
IN/OUT

Videozafrizeni vybavené
DV konektorem
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Ujistéte se, ze “REMOTE” (dalkovy) v Menu
SYSTEMU je nastaveno na ON (IF str. 23) a
dalkovy ovladag je nastaven na senzor dalkového
ovladani @.

Nejvétsi mozna vzdalenost pro dostateény prenos
vin v domacim pouziti je 5 m.

Zpomalena reprodukce

Umoznit vyhledavani v malé rychlosti v obou smérech
béhem prehravani kazety.

1 zménu z normaini na zpomalenou reprodukci
dosahnete stiskem SLOW («t) € nebo (») @ po
dobu asi 2 vtefin. Po pfiblizné 5 minutach (pfiblizné 20
sekundach na 80 minutové kazeté) dopredné pomalé
reprodukce bude obnovena reprodukce normaini.

m Zpomalenou reprodukci zastavite stiskem PLAY (»)

POZNAMKY:

® | ze také prejit dopomalého prehravani z prehravaci
pauzy, a to stiskem SLOW €B @ déle nez priblizné 2
vtefiny.

® Pfi zpomalené reprodukci se vzhledem k digitalnimu
zpracovani obrazu mize mirné projevit mozaikovy efekt.

® Po stisku SLOW (<) € nebo (») @ se mize na
nékolik sekund zobrazit staticky snimek, nasledovany
modrou obrazovkou. Nejedna se o zavadu.

® Mezi zvolenym zacatkem zpomalené reprodukce a
skute¢né reprodukovanym pocatkem muaze byt maly
rozdil.

® Béhem zpomalené reprodukce mlze byt v obraze ruseni
a obraz muze byt neklidny, zejména u statickych
snimku.

® Reprodukci béhem zpomaleného chodu prerusite
stiskem PAUSE (11) €9.

. .
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Reprodukce po jednotlivych snimkach

Umoznit hledani po jednotlivych okénkach péhem
prehravani kazety.

1 Pro zménu z normaini na reprodukci po
jednotlivych zabérech stisknéte opakované SLOW ()
@ pro dopredny pohyb nebo opakovan& SLOW (<)
€ pro zpétny pohyb. Po kazdém stisku je
reprodukovan jednotlivy zabér pasky.

POZNAMKA:

MuzZete také aktivovat prehravani po jednotlivych

zabérech zprehravaci pauzy, a to opakovanym
stiskem SLOW (<) €D nebo (1) @ repeatedly.
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Reprodukce se zvlastnimi efekty

Umoznit pfidat kreativni efekty k obrazu pfi
videoreprodukci.

1 Stiskem PLAY (») @ (reprodukce) zahajte
reprodukci.

2 Dalkovy ovlada¢ nasmérujte na senzor dalkového
ovladani na pfistroji a stisknéte tlagitko EFFECT (®
(efekt). Zobrazi se nabidka volby efektu pfi reprodukci
PLAYBACK EFFECT.

3 Zvyraznény pruh stiskem EFFECT (® presuiite na

pozadovan efekt. Zvolena funkce se zaktivuje a asi po

2 sekundach nabidka zhasne.

m Zvoleny efekt vypnete stiskem EFFECT ON/OFF (®
(efekt zap/vyp) na dalkovém ovladaci.

m Zvoleny efekt zménite opakovanim vySe uvedeného
postupu od bodu 2.

POZNAMKA:

Pri reprodukci Ize pouzit efekty klasického filmu,
monochromaticky, sépiovy ton a stroboskopicky efekt.
Efekty se projevuji stejné jako tytéz efekty pfi zaznamu.
Vice informaci je uvedeno na strané 16.

Zvétseni obrazu pfi reprodukci

Kdykoliv béhem reprodukce zvétsit reprodukovany
obraz az 44X.

1 Stiskem PLAY (») @ (reprodukce) naleznéte
scénu, ktera vas zajima.

2 Na dalkovém ovladaci stisknéte tlacitko zvétSovani
(ZOOM) (T ® nebo W @). Dbejte, aby bylo dalkové

ovladani namifeno na senzor dalkového ovladace na
videokamere. Stiskem T (B obraz zvétsite.

3v pfipadé, Ze chcete vyhledat konkrétni misto
obrazu, mGzete jim po obrazovce pohybovat. Podrzte
tlagitko SHIFT () a stisknéte < (doleva ) €D,

> (doprava) @, ~ (nahoru) €9 a < (dolu) €D.

m ZvétSovani ukongite stiskem a podrzenim W @,
dokud se zvétSeni nevrati na normalni velikost. Nebo
stisknéte STOP (m) € a potom PLAY (») O
(reprodukce).

POZNAMKY:

® ZvétSovani Ize pouzit béhem zpomalené reprodukce a
pfi zastaveném obrazu.

® VVzhledem k digitalnimu zpracovani obrazu se miize
ponékud zhorsit jeho kvalita.

Normalni
reprodukce

Stisknéte T ®

Obraz posunete
stiskem D> (doprava)
@@, pritom podrzte
stisknuté tlacitko
SHIFT(.




Audio-kopirovani

Zvukovou stopu Ize upravovat pouze za predpokladu,
Ze zaznam byl pofizen ve 12 bit rezimu (= str. 21).

POZNAMKY:

® Audio-kopirovani nelze pouzit na kazeté nahrané v
rezimu 16-bit, dale na kazeté nahrané v rezimu LP ani
na prazdném Useku kazety.

® Pfimé sledovani kopirovani ze zaznamu na televizni
obrazovce béhem audio-kopirovani je mozné pfi
propojeni viz (I= str. 15).

1 Prehravejte si kazetu a vyhledejte misto, odkud
zadne stfih. Pak stisknéte PAUSE (11) €B.

2 Podrzte stisknuté tlagitko A.DUB (2) @ na
dalkovém ovladadi a stisknéte PAUSE (11) €B. Objevi
se "I12" F a "MIC" (pouze u typu GR-D50/D30).

3 stisknéte PLAY (») @ a zacnéte pridavat
komentar. Mluvte do mikrofonu.

» Dabovani prerusite stiskem PAUSE (pferuseni) (Il)

4 Chcete-li ukonéit dabovani, stisknéte PAUSE
(pFeruseni) (1) €) a potom STOP (m) €.

Abyste slySely dabovany zvuk béhem prehravani . . .
..... zménite “12BIT MODE” na “SOUND 2” nebo “MIX”
na obrazovce menu (I str. 25).

POZNAMKY

® Béhem rezimu Audio Dubbing neni z reproduktorl slyset
zadny zvuk.

® Pfi dabovani kazety nahrané v 12 bit reZimu se stara a
nova stopa zaznamenavaji oddélené.

® Jestlize budete dabovat na prazdny usek kazety, mize
dojit k ruseni zvuku. Vzdy dabujte jen na nahranych
usecich.

® Jestlize se pfi pfehravani na televizoru vyskytne zpétna
vazba nebo kvileni, pfesurite mikrofon dale od televizoru
nebo ztlumte jeho hlasitost.

® Jestlize béhem zaznamu na kazetu prepnete z rezimu
12 bit na 16 bit, od mista se zacatkem rezimu 16 bit se
audio dabing nebude zaznamenavat.

® Jestlize se béhem Audio Dabingu dostane kazeta na
zabéry nasnimané v rezimu LP, zabéry s 16bitovym
zdznamem nebo na prazdné misto, Audio Dabing se
zastavi (I str. 44).

® Aby bylo mozné audio dabovani s videorekordérem
pfipojenym do konektoru AV videokamery, nastavte
nejprve “S/AV INPUT” na “ON” (zap.) na obrazovce
menu (Pouze u typu GR-D50/D30, 5 str. 24). Misto
MIC se zobrazi AUX.

Stereo mikrofon

Vestiih
Na dfive nato¢enou pasku muzete premisténim
plavodniho mista za minimalniho poskozeni obrazu
zaznamenat novou scénu. Puvodni zvuk zUstane
nezménén.

POZNAMKY:

® Nez pfistoupite k nasledujicim krokdm, ujistéte se, ze
“TIME CODE” je nastaven v Menu Obrazovky na “ON”
(=str. 24, 25).

® Techniku Vestfihu neni mozné pouzit na pasce
zaznamenané v rezimu LP nebo na prazdném misté
pasky.

® Chcete-li provadét Vestfih a zarovern jej sledovat v
televizi, ucirite pfislusna zapojeni (I= str. 15).

1 Ur€ete na pasce misto, v némz chcete ukoncit
zaznam a stisknéte PAUSE (11) €B. Zkontrolujte
Casovy kod v daném misté (I= str. 24, 25).

2 stisknutim tlacitka REW (<<) @ najdéte misto, z
néhoz chcete zaznam zahdjit a stisknéte PAUSE (llI)

3 Podrte stisknuté tiaitko INSERT c)d
dalkového ovladani, poté stisknéte PAUSE (1) (353
Znazorni se “lNC” [l a Casovy Kod (minuty, sekundy)
a videokamera ulozi rezim Insert-Pause.

4 stisknutim tlagitka START/STOP @ zahajte stiih.

* Rekonfirmujte vloZeni v ¢asovém kaédu, ktery jste
zkontrolovali v kroku 1.

« Stisknutim tlasitka START/STOP @ muzZete stiih
pozastavit. Naslednym stiskem v ném mulzete
pokracovat.

5 Vestfih ukoncete stisknutim tlacitka START/STOP
@ a poté STOP (m) €.

POZNAMKY:

® Béhem Vestfihu muzete pouzit Programy AE se
specialnimi efekty (= str. 16) k vypInéni scén.

® Informace o datu a ¢ase se béhem Vestfihu méni.

® Aplikujete-li Vestfih na prazdné misto pasky, mtze dojit
k poru€eni videa a audia. Provadéjte vestfih pouze na
nahranych mistech pasky.

® Vestiih se zastavi v okamziku, kdy paska dojde k
mistim zaznamenanych v rezimu LP (= str. 44).
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Nasledny sestfih nenavazujicich ¢asti [R.A.Edit]

Pouzijete-li jako zdrojovy pfehrévac vasi videokameru,
zhotovite snadno editovany videozaznam. Pro
automatickou editaci muzete zvolit az 8 “stfih(” v
libovolném poradi. Prace s R.A.Edit je snazsi, pokud
pouzijete MBR (Multi-Brand Remote = universalni dalkovy
ovlada€) nastaveny podle znacky vaseho videorekordéru
(viz SEZNAM KODU VIDEOREKORDERU), Ize ale
pracovat i s ru¢nim ovladanim videorekordéru.

Pouzijte zvlast prodavané dalkové ovladani RM-
V717KITU.

Pred pouzitim se pfesvédcte, ze je v dalkovém
ovladadi vloZzena baterie (I=" str. 45).

NASTAVENi KODU DALKOVEHO OVLADANI/
VIDEOREKORDERU

1 Vypnéte videorekordér a namifte dalkovym ovladanim
smérem na infraerveny senzor videorekordéru. Potom,
podle SEZNAMU KODU VIDEOREKORDERU stisknéte
a podrzte MBR SET (19 (nastaveni univerzalniho
dalkového ovladace) a vlozte kud znacky videorekordéru.
Kod se automaticky nastavi, jakmile pustite MBR SET
(nastaveni univerzalniho dalkového ovladace) a zapnete
napajeni videorekordéru.

2 Ovéfte, ze videorekordér je zapnuty. Potom podrzte
stisknuté tlagitko SHIFT (5) a na dalkovém ovladani stisknéte
tlacitko pozadované funkce. Dalkové ovladani je schopné
ovladat tyto funkce: PLAY, STOP, PAUSE, FF, REW a VCR
REC STBY (pro tuto funkci nemusite drzet tlagitko SHIFT ().

V tuto chvili jste dokongili pfipravy pro programovany strih.

(o)

Videorekordér

(zdznamovy
pristroj)
O—
® {®
3 4
1
6 2
o RM-V717U
7 0 (napft.)
8 9
ZNACKA 0 ZNACKA o ZNACKA 0
REKORDERU KANALU REKORDERU KANALU REKORDERU KANALU
AKAI 6 2 |MITSUBISHI | 6 7 | SAMSUNG| 9 4
6 4 6 8 I'ssnvvo | 3 6
7 7 [NEC 3 7 3 5
BLAUPUNKT | 1 3 3 8 ['Seeco, | 9 1
DAEWOO | 1 8 | PANASONIC } ; REX 9 6
FERGUSON | 9 7 1 1 |SHARP | 15
9 8 9 4 10
3 2 1 8 | SONY 6 5
GRUNDIG | 1 4 [ PHILIPS 19 g g
3 4 38 3 1
HITACHI | 6 6 g 4 [THowson, [ 9 1
6 3 g 1 [TELEFUNKEN,| 9 6
JVC A 9 1 9 6 SABA, 9 7
o 9 6 E NORDMENDE | 3 5
C 9 3 3 3 |TOSHBA | 6 9
LG/GOLDSTAR| 1 1 7 2 6 1

POUZIVANI DALKOVEHO OVLADACE

DULEZITE
Funkce MBR je kompatibilni s videorekordéry JVC a
videorekordéry mnoha dalSich znacek, presto se
v§ak muUze stat, Zze s Vasim videorekordérem nebude
pracovat nebo budou fungovat jen nékteré funkce.

POZNAMKY:

® Jestlize videorekordér v kroku 1 nenaskodi, zkuste jiny
kéd z nabidky vievo.

® Nékteré znacky videorekordéru se nezapinaji
automaticky. V tomto pfipadé zapnéte videorekordér
ruéné a zkuste pokracovat krokem 2.

® Jestlize dalkové ovladani nedokaze Vas videorekordér
ovladat, pouzijte dalkovy ovlada¢ od videorekordéru.

® Jakmile se v dalkovém ovladani vybije baterie,
nastavena znacka videorekordéru se vymaze z paméti.
V takovém pfipadé vymérite baterii za novou a znacku
nastavte znovu.

ZARIZENi PROPOJTE

Viz také strany 15 a 31.

1 [A] Videorekordér JVC s konektorem dalkového
ovladani preruseni . . .
..... editacni kabel pfipojte do konektoru dalkového
ovladani preruseni (PAUSE).
Videorekordér JVC bez konektoru dalkového
ovladani preruseni, ale s konektorem R.A.EDIT . ..
..... editacni kabel prfipojte do konektoru R.A.EDIT.

Videorekordér jiného typu nez oba
predchozi . . .
..... edita¢ni kabel pfipojte do konektoru PAUSE IN
dalkového ovladace.

2 Viozte nahranou kazetu do videokamery. Nastavte
spina¢ napéti @ do polohy "PLAY", zatimco drzite
stisknuté tlaéitko zamku @ umisténé na spinaci.

3 Zapnéte video, vloZte nahravatelnou kazetu a
aktivujte rezim AUX (viz. navod k pouziti videa).

POZNAMKY:

® Pfed zaatkem programovaného stfihu zkontrolujte, ze
se na obrazovce nezobrazuji zadné indikace. Pokud se
zobrazuji, budou i v zaznamu na nové kazete.

Zda se budou indikace na pfipojeném televizoru
zobrazovat nebo ne . . .
» Datum/€as
.... "DATE/TIME” v hlavni nabidce nastavte na “AUTO”,
“ON” (zap) nebo na “OFF” (vyp) (I= str. 23, 25).
Nebo stisknéte DISPLAY @ na dalkovém ovladaci
(dodavan) a zapnéte/vypnéte datumovou indikaci.
« Casovy kéd
... “TIME CODE” v hlavni nabidce nastavte na “ON”
(zap) nebo na “OFF” (vyp) (= str. 24, 25).
« Indikace jiné, nez datum/€as a €asovy kéd
.... hastavte “ON SCREEN” na “LCD”, “LCD/TV” nebo
“OFF” na obrazovce menu (= str. 23, 25).




® Dbejte, aby v Menu Obrazovky bylo nastaveno "S/AV
INPUT" na "OFF" (Pouze u typu GR-D50/D30, = str.
24).

® Podle potfeby nastavte pfepina¢ na kabelovém adaptéru
prepnéte do polohy, ktera odpovida propojeni:

Y/C : P¥i propojovani s televizorem nebo
videorekordérem, které jsou schopny zpracovat
signaly Y/C a pouzivaji S-video kabel.

CVBS : Pri propojovani s televizorem nebo

videorekordérem, které nejsou schopny
zpracovat signdly Y/C a pouzivaji audio/video
kabel.
® Jestlize editujete na videu vybaveném vstupnim DV
konektorem, pak muzete misto S-Video a audio/video
kabelu pfipojit dokoupeny DV kabel.

% Kabel S-video
% (napt.)
K EbiT ®
Editacni

K av (D

U~ Kryt
konektord**

K s-viDEO @)

Audiol/video kabel
(v prislusenstvi)

Do konektoru

AUDIO, VIDEO*
kabel** ST
sggfl":‘:‘cw doa Jestlize mé vas
« g » videorekordér
Y’c I“cvBs konektor SCART,

pouzijte kabelovy
K dalkovemu
ovladani preruseni

0

PAUSE \
nebo R.A.Edit [
[l = == m Videorekordér
([ === === =mmea '
E | B
K PAUSE IN H
666
gooo| O .
@ @u@ g g @ Televizor
g{@ ) O
Cant WG

* Propojte v pfipadé, ze neni pouzit kabel S-video.

** PFi pfipojovani kabelu tento kryt odklopte.

*** Dodavany se zvlast prodavanym dalkovym ovladanim
RM-V717KITU.

adaptér z prislusenstvi.

VYBERTE SCENY

4 Dalkovy ovlada¢ namifte na senzor dalkového
ovladani videokamery. Na dalkovém ovladadi stisknéte
PLAY (») @) a potom R.A.EDIT ON/OFF ). Zobrazi
se nabidka pro nasledny sestfih nenavazujicich ¢asti.

Nabidka pro
programovany
stiih

Program

IME CODE
0

Brii pouziti stmivani/stirani na zacatku scény

stisknéte na dalkovém ovladadi FADE/WIPE ()

(stmivani/stirani).

* Opakovanym stiskem prepinejte mezi dostupnymi
efekty, dokud se neobjevi pozadovany efekt.

6 Na zagatku sekvence stisknéte tlagitko dalkového
ovladani EDIT IN/OUT (. V nabidce programovaného
stfihu se objevi poCatecni pozice.

7 Na konci sekvence stisknéte tlagitko dalkového
ovladani EDIT IN/OUT (2. V nabidce programovaného
stfihu se objevi kone¢na pozice.

8 PFi pouziti stmivani/stirani na konci scény stisknéte
na dalkovém ovladaéi FADE/WIPE (9) (stmivani/
stirani).

» Opakovanym stiskem prepinejte mezi dostupnymi
efekty, dokud se neobjevi pozadovany efekt.

« Jestlize na konci segmentu pouzijete efekt
roztmivani/stirani, efekt se automaticky pouzije i na
zacCatku pfistiho segmentu.

* PFi pouziti efektu roztmivani/stirani se potrfebny ¢as
stava soucasti celkového Casu.

9 Pro pouziti zvlastnich efektd pfi reprodukci
stisknéte EFFECT (1)) (efekt) (I str. 28).

10 Pro oznaceni dalsich scén opakujte kroky 6 az 9.

« Jestlize chcete zrusit dfive vybrané scény, stisknéte
na dalkovém ovladaci CANCEL () (zruseni).
Zaznamenané body se zrusi jeden po druhém,
pocinaje posledné zadanym.

* Pokud nepouzivate stmivani/stirani ani program AE
se zvlastnimi efekty, opakujte pouze kroky 6 a 7.

POZNAMKY:

® Pfi vybéru sekvence nastavte jeji zacatek a konec tak,
aby mezi nimi byl relativné dlouhy ¢asovy prostor.

® Jestlize vyhledavani zaCatku sekvence pfesahne dobu
péti minut, videorekordér vyskodi z rezimu zaznamové
pauzy a stfih se neprovede.

® Jestlize se pred nebo po zacatku ¢i konci sekvence
nachazi prazdny Usek, nova stfizena verze mize
obsahovat chvilkovou modfe zbarvenou obrazovku.

® \/zhledem k tomu, Ze pocitadlo registruje ¢as pouze s
presnosti na vtefiny, celkovy ¢as se nemusi pfesné
shodovat s celkovou dobou trvani programu.

® \ypnutim videokamery zrusite vSechny zacatky a konce
jednotlivych segmentu.

Pokracovani na dalsi strané
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® Pokud z nanidky programu AE se zvlasnimi efekty
zvolite sépiovy nebo monotdénni rezim, nemuzete pouzit
roztmivani ¢erna-bila. Indikator ¢ernobilého roztmivani
zacne v takovém pzipadé blikat. Jakmile se zaregistruje
zacatek nového segmentu, efekt se vypne. Prejete-li si
tyto efekty kombinovat, pouZzijte rezim Sepia nebo
Monotén béhem zaznamu a efekt ¢ernobilého
roztmivani pouzijte pfi programovaném stfihu.

® Pouziti efektu stmivani/stirani a programu AE se
zvlastnimi efekty béhem nasledného sestfihu
nenavazujicich ¢asti s kabelem DV mozné neni.

AUTOMATICKA EDITACE NA VIDEOREKORDER

11 Pasek v kazeté ve videokamere pretocte na
zacatek scény, kterou chcete editovat, a stisknéte
PAUSE (11) .

12 Namitte dalkové oviadani smérem k senzoru
videorekordéru a stisknéte tlacitko VCR REC STBY
(@11) @ nebo uvedte videorekordér do stavu
zadznamové pauzy rucné.

13 Na videokamere stisknéte tiaitko Start/Stop
zéznamu . Editace postupuje podle naprogramovani
az do konce posledni oznacené scény.

« Jakmile kopirovani skong¢i, videokamera prejde do
rezimu pauzy a zaznamovy videorekordér prejde do
rezimu preruseného zaznamu.

« Jestlize nezaregistrujete konec segmentu, kazeta se
automaticky zkopiruje az do konce.

« Jestlize budete b&éhem automatického stfihu
manipulovat s videokamerou, videorekordér se
pfepne do rezimu pauza a automaticky stfih bude
prerusen.

14 Zastavte videokameru a videozafizeni.

Chcete-li vypnout zobrazeni pocitadla R.A.Edit,
stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko R.A.EDIT ON/
OFF @.

POZNAMKY:

® Stisknutim tlacitka R.A.EDIT ON/OFF na dalkovém
ovladani se zrusi vSechna nastaveni provedena béhem
procesu nahodného sestfihu.

® Pokud je editacni kabel béhem editace pfipojen ke
konektoru PAUSE IN dalkového ovladace, presvédéte
se, ze je dalkovy ovlada¢ namifen na senzor
videorekordéru a Ze prostor mezi nimi neni zaclonén.

e\ pfipadé, Ze se na kazeté vyskytuje nékolik stejnych
stavl pocitadla, programovany stfih nemusi fungovat
spravné (I str. 13).

Jak dosahnout presnéjsiho strihu

Nékteré videorekordéry prejdou z rezimu preruseného
zéznamu do rezimu zaznamu rychleji nez jiné. | kdyz
spustite videokameru a videorekordér presné ve
stejnou chvili, mize se stat, Ze prijdete o nékteré
zabéry, nebo naopak nahrajete zabeéry, které jste
nahrat nechtéli. Cisté stfizenou kazetu ziskate tak, ze
nastavite a potvrdite natasovani videokamery podle
Vaseho videorekordéru.
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DIAGNOSTIKA CASOVANi VIDEOREKORDERU
VUCI VIDEOKAMERE

1 Prehravejte pasku v kamere a poté zamifte dalkové
ovladani na snimac kamery a stisknéte R.A.EDIT ON/
OFF @.

Zobrazi se nabidka pro nasledny sestfih
nenavazujicich ¢asti.

2 Provedte programovany stfih pouze na programu
1. Jako zacatek segmentu zvolte pocatek pfechodu
sekvence. Tim zkontrolujete nacasovani
videorekordéru a videokamery.

3 Reprodukuijte kopirovanou scénu.

« Jestlize se zaznamenaly zabéry pred zvolenym
prfechodem, znamena to, ze Vas videorekordér se ze
stavu zaznamové pauzy do zaznamu prepina rychle.

« Jestlize se kopirovany segment nenahraje od
zacatku, videorekordér zacina zaznam pomalu.

NASTAVENiI CASOVANI VIDEOREKORDERU
VUCI VIDEOKAMERE

4 Namite dalkovy ovlada¢ na senzor kamery,
stiskem tlacitka R.A.EDIT ON/OFF uzavrete
nabidku Editovani s volnym vybérem a pak stisknéte
tlagitko MENU/VOLUME . Zobrazi se hlavni
nabidka.

5 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“[X3 VIDEO” a voli¢ stisknéte. Objevi se VIDEO
menu. Otac¢enim voli¢e zvolte “SYNCHRO” a voli¢
stisknéte. Napis “SYNCHRO” se zvyrazni.

6 Na zaklads provedeného vyhodnoceni mizete nyni
urychlit €asovani zaznamu videorekordéru otacenim
volice MENU/VOLUME (D smérem “+”. Otacenim
volit¢e MENU/VOLUME @ smérem “~” zpomalite
Gasovani zaznamu videorekordéru. Rozsah nastaveni
je od —1,3 s do +1,3 s krokem 0,1 s. Pro dokonc&eni
nastaveni stisknéte voli¢ MENU/VOLUME .

7 Otagenim volice MENU/VOLUME @ vyberte
“4JRETURN?” a voli¢ stisknéte dvakrat.

Ted zacnéte provadét programovany stfih. Zacnéte
krokem 4 na strané 31.

POZNAMKY:

® Pred zacatkem opravdového programovaného stfihu
provedte nejprve nékolik zkousSek a ovérte si, jestli jsou
navolené hodnoty spravné. Pokud nejsou spravné,
provedte nejprve potfebné zmény.

o U nékterych typ( videorekordéru mize nastat situace,
Ze rozdil v ¢asovani nepljde sefidit upiné.




Pripojeni k osobnimu pog¢itaci

[A] Pouziti USB kabelu (Pouze GR-D50/40)

Je mozné provadét nastedujici ukony:

® Rovnéz je mozné prenaset statické i pohyblivé snimky
do osobniho pocitace (PC) s DV konektorem, a to
pouzitim PC opatfeného software nebo software
dostupného v obchodni siti.

® Prepsat momentky/pohyblivé snimky uloZzené na kazeté
do PC.

® Zachytit momentky/pohyblivé snimky v readlném case.

® Pouzit tuto videokameru jako WebCam (webovou
kameru).

[B] Pouziti DV kabelu

Prepsat momentky uloZzené v pamétové karté do
osobniho pocitace (PC).

POZNAMKY:

® Pri instalaci sofvéru a drajvrd nahlédnéte do
“PYKOBO/CTBY MO YCTAHOBKE MPOrPAMMHOIO
OBECMNEYEHNA N COEOVHEHUIO USB”.

® Jako zdroj namisto baterie doporu¢ujeme pouzivat
AC Adapter (= str. 7).

® Zasadné nepfripojujte sou¢asné kabel USB s
pocitatem a kabel DV. K videokamere zapojte pouze
ten kabel, ktery budete pouzivat.

® Neni-li zapojeny v siti PC, ktery je propojen s
videokamerou pres USB kabel, videokamera nepfijima
rezim USB.

® Informaci o datu/¢asu do PC prenést nelze.

® Pouzivejte dodavany software PIXELA ImageMixer k
zachyceni videa v realném Case.

® Kameru muZzete rovnéz pouzit pro webové konference, a
to vyuzitim Windows® Microsoft Netmeeting a pfihlasit
se na Microsoft Hotmail.

® Prostudujte si navod k pouZiti osobniho pocitace a
Softvéru.

® Statické snimky mohou byt rovnéz preneseny do PC
pfes pfenosnou desku vybavenou DV konektorem.

® Pouzivate-li DV kabel, ujistéte se, Ze pouzivate
zvlast prodavany DV kabel JVC VC-VDV206U nebo
JVC VC-VDV204U, podle typu DV konektoru (4 nebo
6 pind) na osobnim poéitaéi (PC).

® Podle osobniho pocitace (PC), ktery pouzivate, nemusi
systém pracovat spravné.

® Pouzivate-li DV spojeni, proctéte si pozorné navod
vyrobce Vaseho pfijimace pro instalaci driveru a navod k
pouziti.

Pouze GR-D50/40

Na LCD monitoru se znazorni “ACCESSING FILES”,
béhem toho, co osobni pog¢ita¢ (PC) bude ukladat do
paméti data ve videokamefe nebo videokamera
prenaset soubor do osobniho pocitace (PC).

V zadném pfipadé neodpojujte USB kabel, je-li na
LCD monitoru zobrazen “ACCESSING FILES”.
Muze to pfivodit zni¢eni vyrobku.

[A] Pouziti USB kabelu
(Pouze GR-D50/40)

[B] Pousziti DV kabelu

Toroidni filtr

NEBO DV kabel
USB kabel (napft.)
(v prislusenstvi)

Toroidni filtr

Ke konektoru

Ke konektoru
usB

PC Osobni poéitaé
vybaveny
konektorem DV
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Nez kontaktujete Vaseho prodejce JVC, zkontrolujte
prosim, zda nemuzete zavadu odstranit podle
nasledujicich odstavcu.

Videokamera je zafizeni, fizené mikroprocesorem.
Vnéjsi ruseni a interference (od televizoru, radia
apod.) mohou ovlivnit jeji spravnou funkci. V
takovém pfipadé nejprve odpojte napajeni (baterii,
AC Adaptér atd.) a vyckejte nékolik minut; pak vSe
znovu zapojte a postupujte béznym zpusobem od
zacatku.

Elektricka energie neni privadéna.
« Jednotka neni Fadné zapojena do sité.
— Dukladné pfipojte AC Adaptér (I= str. 7).
« Je vybyta baterie.
— Vybité baterie nahrad’te novymi (I= str. 7, 8).

Objevi se “SET DATE/TIME!”.
» Datum/Gas nejsou nastaveny.
— Nastavte datum/€as (= str. 10).
« Vestavéna baterie hodin je vybita a dfive nastavené
datum/€as jsou smazany.
— Poradte se s vasim nejbliz§im dealerem JVC o
vymeéneé.
Nelze nahravat.
« Bezpecnostni chranitko na kazeté je nastaveno v
pozici “SAVE”.
— Nastavte bezpecnostni chranitko na kazeté na
pozici “REC” (I str. 9).
+ Spina¢ Napajeni € je prepnut na “PLAY” nebo
“OFF (CHARGE)".
— Spina¢ Napajeni € nastavte do polohy, “E” nebo
“M” (= str. 12).
* Objevilo se znameni “TAPE END”.
— Zaménte za jinou kazetu (IF str. 9).
« Je otevren kryt kazety.
— Zavrete kryt schranky kazety.

Neni obraz.

« Videokamera neni zasobena elektfinou nebo nastala
jina chyba.

— Znovu vypnéte a zapnéte videokameru (I= str. 12).
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Zaostrovani se nenastavuje automaticky.

 Zaostfovani je nastaveno na manualni rezim.

— Prepnéte zaostfovani do automatického rezimu (=
str. 19).

» Nahravani probéhlo v tmavém prostoru nebo je

kontrast byl nizkou.

- Cocka je $pinara nebo orosena.

— Vycistéte CoCku a znovu zkontrolujte zaostrovani
(= str. 38).

Kazetu nelze radné vlozit.
« Kazeta je v nespravné pozici.
— Nastavte ji na spravnou pozici (I str. 9).
« Baterie je témér vybyta.
— Nainstalujte pIné nabytou baterii (I str. 7, 8).

Nelze poridit momentku.
« Je zvolen rezim jednotlivych snimka.
— Opustte rezim jednotlivych snimkd (I str. 22).

Snimek pofrizeny v rezimu momentek ma
neobvyklé barvy.

« Zdroj svétla nebo snimany pfedmét neobsahuji bilou
barvu. Nebo je v pozadi vice riznych zdroji svétla.
— Zabér nastavte tak, aby se v ramecku objevil i jiny

bily pfedmét (I= str. 18).

« Je aktivovan rezim Sepia (sepiovy ton) nebo
Monotone (Eernobilé foto).

— Odaktivujte rezim Sepia a Monotone (I str. 16).
Snimek pofrizeny v rezimu momentek je prilis
tmavy.

» Snimek byl pofizen pfi nedostatku svétla.

—> Stisknéte tlagitko BACKLIGHT @ (= str. 19).
Snimek pofrizeny v rezimu momentek je prilis
jasny.

« Objekt je pfili§ svétly.

— Na obrazovce menu nastavte “PROGRAM AE” na

“SPOTLIGHT” (= str. 16).

Digitalni zaostrovani nefunguje.
« Je zvolena opticka transfokace 16X.
— Na obrazovce menu nastavte “ZOOM” na “40X”
nebo na “700X” (I= str. 21).
Funkce Cernobilé stmivani nepracuje
 Je zapnut sépiovy ton nebo monochromaticky efekt.

— V/ypnéte nastaveni “Sepia” a “Cernobily” (I str.
16).




Obraz vypada na priliS pomaléu rychlost
uzavérky.

* PFi snimani ve tmé je jednotka vysoce citliva na
svétlo, pokud je “GAIN UP” nastaveno na “AUTO” v
Menu obrazovky.

— Jestlize chcete, aby osvétleni vice odpovidalo

skute¢nosti, nastavte “GAIN UP” na “AGC” nebo
“OFF” v hlavni nabidka (=" str. 22).

Bila rovnovaha nemiize byt aktivovana.
« Je aktivovan sépiovy tén nebo monochromaticky
efekt.
— Vlypnéte Sepia a ¢ernobily rezim prfed nastavenim
bilé rovnovahy (I str. 16, 20).

Pri nataceni predmétu, ktery je osvétlen
jasnym svétlem se objevi vertikalni cary.
« Toto je zplsobeno pfili§ vysokym kontrastem a neni
chyba.

Je-li obrazovka béhem nataceni vystavena
primému sluneénimu svitu, zbarvi se nékdy
na okamzik do ¢ervena nebo do ¢erna.

* Tento jev neznamena poruchu zafizeni.

Datum a cas se neobjevi.

« “DATE/TIME” je nastaven na “OFF” v hlavni nabidka.

— Nastavte “DATE/TIME” na pozici “ON” v hlavni
nabidka (= str. 23, 25).

Casovy kéd se neobjevuije.
«“TIME CODE” je nastaven na “OFF” v hlavni
nabidka.

— Nastavte “TIME CODE” na pozici “ON” v hlavni
nabidka (IF str. 24, 25).

Obrazy na LCD monitoru se objevuji tmavé
nebo bile.

*VV mistech s nizkou teplotou se stanou obrazy
tmavsimi z davodu povahy LCD monitoru. V této
situaci jsou barvy na displayi jiné od nato¢enych
barev. Toto neni zavada videokamery.

+ Kdyz fluoreskuijici svétlo LCD monitoru dosahne
konce své zivotnosti, stanou se obrazy na LCD
distributora vyrobku JVC.

— Upravte svétlost a hel LCD monitoru (= str. 11).

Pozadi LCD monitoru je horké.

« Svétlo, které osvétluje LCD monitor zpUsobuje jeho
zvySenou teplotu.
— LCD monitor zaklopte, ¢imz ho vypnete, nebo
nastavte Spinaé Napajeni @ na “OFF (CHARGE)”
(vypnuto) a nechte pfistroj vychladnout.

Indikatory a barva obrazu na LCD monitoru
nejsou zretelné.

* Tato situace mlize nastat v pripadé, ze povrch nebo
hrana LCD monitoru byla zmacknuta.

Indikace na LCD monitoru nebo v hledacku
blikaji.

» Nékteré efekty stmivani/stirani, nékteré rezimy
programu AE se zvlastnimi efekty, “DIS” (digitalni
stabilizace obrazu) a dal$i funkce, které nelze pouzit
spole¢né, byly zapnuty soucasné.

— Znovu si prectéte pasaze vénované efektiim
stmivani/stirani, rezimim programu AE se
zvlastnimi efekty a “DIS” (digitalni stabilizace
obrazu) (I str. 16, 17, 22).

Po celé ploSe monitoru LCD se objevuji jasné
barevné body.

+ LCD monitor i hledacek jsou vyrabény vysoce
presnou technologii. Pfesto se muze stat, Ze jsou na
monitoru LCD nebo v hledacku trvalé ¢erné nebo
barevné (Cervené, zelené nebo modré) body. Tyto
skvrny nejsou natoCeny na pasce. Toto neni
zpUsobeno zavadou jednotky (U¢inné teckovani: vice
nez 99,99%).

Béhem reprodukce neni slyset zvuk.

» Jedna se o bézny jev.
Funkce reprodukce, previjeni zpét a previjeni
vpred nepracuji.

+ Spina¢ Napajeni @ je nastaven na “B1” nebo “M".

— Spinaé& Napéjeni € nastavte do polohy “PLAY”
(= str. 13).
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Znameni LCD monitoru jsou zkresleny.

« B&hem zpétného prehravani nenahrané ¢asti,
rychlostniho vyhledavani a klidného prehravani se
objevuji ukazatele na LCD monitoru zkresleny. Toto
neni chyba.

Obraz na LCD monitoru je kmitajici.
« Hlasitost reproduktoru je pfilis vysoka.
— Snizte hlasitost reproduktord (I str. 13).

Na pripojeném televizoru se neobjevil
prehravany obraz.

« Z dlivodu zapnutého vstupniho rezimu je
videokamera v pohotovostnim rezimu nahravani.
— Nastavte "S/AV INPUT" na "OFF" v Menu
Obrazovky (I= str. 24).

objevuji bloky Sumu nebo se neobjevi
prehravana scéna a obrazovka zmodra.

— Vycistéte videohlavu dokoupenou Cistici kazetou
(== str. 38).

LCD monitor, hledacek a ¢ocka objektivu
jsou uspinéné (napfr. otisky prstu).
— Jemné je otfete mékkou utérkou. Silnéjsi otfeni je
mUze poskodit (I str. 38).

Objevil se neobvykly symbol.
— Zkontrolujte kapitolu pfi rucky, ve které se vysvétluji
indikatory na LCD monitoru/ hledacku (I str. 42 —
44).

Zobrazila se indikace chyby (E01, E02 nebo
E06).

« Stala se jistd chyba.V tomto pfipadé se stanou

funkce videokamery nepouzitelnymi.

— Odpojte napajeci zdroj (baterii apod.) hodinovou
baterii a vyCkejte nékolik minut, az indikace zmizi.
Poté co se objevi, mlzete pokracovat v pouzivani
videokamery. Pretrvava-li signalizace poruchy i po
dvou &i tfech pokusech, vyhledejte nejblizSiho
zastupce JVC. Nevyjimejte kazetu. Privodi to jeji
poskozeni.

Zobrazila se indikace chyby (E03 nebo E04).

« Stala se jistd chyba.V tomto pfipadé se stanou

funkce videokamery nepouzitelnymi.

— Vyjméte kazetu a vloZte ji zpét, poté zkontrolujte,
zda-li se indikace upravila. Poté co se objevi,
muzete pokracovat v pouzivani videokamery.
Pretrvava-li signalizace poruchy i po dvou ¢&i tfech
pokusech, vyhledejte nejbliz§iho zastupce JVC.
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Indikator dobijeni na videokamere nesviti.
« Teplota baterie je pfili§ vysoka/nizka.
» Nabijeni je obtizné v mistech s extrémné vysokou/
nizkou teplotou.
— Pro uchranéni baterie je doporuceno ji nabijet v
mistech o teploté mezi 10°C a 35°C (I= str. 37).

Pfi vystupu snimku z tiskarny se na spodni
casti obrazovky objevi €erny pruh.
« Tento jev neznamena poruchu zafizeni.

— PFi zaznamu s aktivovanou “DIS” (digitalni
stabilizace obrazu) (IZ"str. 22) se tomu Ize vyhnout.

Videokamera nepracuje, pokud je pfipojena
prostiednictvim konektoru DV.
* DV kabel byl pfipojen/odpojen pfi zapnutém
napéjeni.
— Napajeni videokamery vypnéte a znovu zapnéte,
pak zaCnéte pracovat.




Baterie

Baterie jsou niklokadmiové

nebo metalhydridové =
akumulatory. /
Pfed pouzitim dodané baterie \/
nebo jiné voliteIné baterie se ’ 2

ujistéte, Ze vam jsou znamy
nasledujici vystrahy:
1. Terminaly . . .

... nespaluijte.

.. nezkratujte terminaly. Pri transportu se
presvedcte, ze je na baterii nasazen kryt. Pokud
kryt chybi, vlozte baterii do plastového sacku.

... heupravujte a nerozebirejte.

.. baterii nevystavujte teplotdm nad 60°C, mohlo
by dojit k pFehrati baterie, jeji explozi nebo
vzplanuti.

.. pouzivejte dobije¢ uréeny k dané baterii.

2. Pro predejiti poskozenl a prodlouzeni Zivotnosti .

... nevystavujte narazam.

.. nabijejte v mistnosti o teploté mezi pfedepsanymi
tolerancemi v nize uvedené tabulce. Tato baterie
je zaloZzena na chemické reakci - nizsi teplota ji
muZze zdrzet a vy$Si teplota mGze zabranit
plnému nabiti.

.. skladujte v chladném, suchém misté.
Prodlouzené vystaveni vysokym teplotam urychli
vybijeni a zkrati Zivotnost.

.. skladujete-li baterie delSi ¢as, alespori jednou za
6 mésicu je plné nabijte a vybijte.

.. vyjméte je z nabijeCe a elektrické jednotky po
nabiti, jelikoz néktera zafizeni propousti proud i
kdyZz jsou vypnuta.

POZNAMKY:
o U baterie je bézné, Ze se zvysi jeji teplota po nabijeni

nebo po pouZiti.
Specifikace teplotniho rozmezi:

Terminaly

Nabijeni ........cc.c...... 10°C az 35°C
Provoz .... .. 0°C az 40°C
Uskladnéni ............. -10°C az 30°C

® Doba nabijeni je zalozena na pokojoveé teploté 20°C.
® Cim nizsi teplota, tim delSi doba nabijeni.

Prectéte si nasleduijici instrukce, abyste spravné
pouzivali a skladovali kazety:
1. Béhem uzivani . . .

... Ujistéte se, Ze je na kazeté znacka Mini DV.

.. méjte na védomi Ze nataceni na kazety
drivéjsi video a audio signaly.

.. Ujistéte se, ze vkladate kazetu do jednotky
spravné.

.. nevkladejte a nevyndavejte kazetu opakované
bez umoznéni pretaceni. Toto uvolfiuje kazetu a
muzZze ji poskodit.

.. neotvirejte predni stranu krytu kazety. Vystavili
byste tim kazetu otiskim prsti a prachu.

2. UskladnUJte kazety .

. v del$i vzdalenosti od topnych téles a dalSich
zdroju tepla.

.. mimo dosah pfimého slunce.

... kde nebudou vystaveny naraziim a vibracim.

.. kde nebudou vystaveny silnému magnetickému
poli (jako takovému generovanému motory,
transformatory nebo magnety).

.. ve vertikalni poloze, v jejich plivodnim baleni.

LCD monitoru

1. Aby se predeslo poskozeni LCD monitoru,

VYVARUJTE SE . ..

.. tlaceni na néj nebo vystavovani jej naraztm.

.. umisténi videokamery s LCD monitorem na

spodni strané.
2. Pro prodlouzeni zivotnosti . . .

.. vyvarujte se jeho otirani hrubou utérkou.

3. Ujistéte se, ze vam jsou znamy nasledujici jevy
pfi pouziti LCD monitord.

Tyto nejsou poruchy:

« Pri pouzivani videokamery se mize zahrat povrch
okolo LCD monitoru anebo zadni strana LCD
monitoru.

« Jestlize zanechate monitor del$i dobu pustény,
zahreje se povrch okolo LCD monitoru.

Hlavni jednotka

1. Pro jistotu se VYVARUJTE . . .

.. otevirani jednotky.

... rozmontovavani nebo upravovani jednotky.

.. zkratovani terminal( na baterii. Uskladriujte ve
vzdalenosti od kovovych predmétl v dobé mezi
pouzivanim.

.. dovoleni hoflavinam, vodé nebo kovovym
predmétim vstup do jednotky.

.. odstrafiovani baterie nebo vypinani energie pfi
zapnuté jednotce.

.. zanechani baterie zapojené v dobé, kdy se
videokamera nepouziva.

2. Vyvarujte se pouzivani jednotky . . .

... V. mistech vystavenych nadmérné vihkosti nebo
prachu.

.. V. mistech vystavenych sazim nebo pare jako v
blizkosti kamen.

.. v mistech vystavenych nadmérnym uderim nebo
vibracim.

... pobliz televizoru.

.. pobliz zafizeni vytvarejicim silné magnetické
nebo elektrické pole (reproduktory, vysilaci
antény atd.).

.. V. mistech vystavenych nadmérné vysokym (nad
40°C) nebo nadmérné nizkym (pod 0°C)
teplotam.

3. NEZANECHAVEJTE jednotku .

. vV mistech s teplotou pres 50° C

.. v mistech s nadmérné nizkou vlhkosti (pod 35%)
nebo nadmérné vysokou (nad 80%).

... na pfimém slunci.

... V. zavieném auté v lété.

.. nedaleko topného télesa.
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4. Pro ochranu jednotky se VYVARUJTE . ..

... aby se jednotka namogila. Ohledné kondenzaci vihkosti . . .

... jednotka spadla nebo byla uhozena tvrdym o V/Simli jste si, Ze nalitim studené tekutiny do
predmétem. sklenicky zpUsobi vytvoreni vodnich kapek na

.. aby byla jednotka vystavena nadmérnym vnéjsim povrchu sklenicky. Stejny jev se mize
narazdm nebo vibracim béhem prevazeni. stat na hlavovém bubnu videokamery jestlize je

.. nasmérovani ¢ocky na velice svétlé pfedméty po premisténa z chladného do teplého mista, v
delSi dobu. nadmérné vlhkych pomérech nebo v misté

... sméfovani objektivu nebo hledacku do slunce. vystaveném chladnému vzduchu z klimatizace.

.. pfenaseni nebo drzeni pfistroje za hledacek nebo ® VVIhkost na hlavovém bubnu muze zpUsobit silné
LCD monitor. poskozeni video pasky a muze zpUsobit vnitini

.. prudkého rozhoupani pfistroje, neseného na poskozeni samotné videokamery.
ramennim popruhu.

5. Zne&isténé hlavy mohou zplsobit nasledujici Vaziné zavady
problémy:

V pfipadé zavady prestarite videokameru pouzivat
a obratte se okamzité na vaseho nejblizSiho
prodejce vyrobkl JVC.

Videokamera je fizena mikropoCitatem. Vnéjsi hluk a

interference (z televizoru, radia atd.) muze zpusobit

jeji Spatné fungovani. V takovych pfipadech nejprve

odpojte napajeni (baterii, AC Adaptér atd.) a vyckejte

* Béhem reprodukce neni obraz ani zvuk. nékolik minut, potom napéjeni opét pfipojte a

* Bloky nebo Sum se objevuji béhem prehravani. postupuijte znovu od zacatku.

* Béhem nahravani nebo prehravani se znazorni
indikator varovani zaneseni hlavy “€3”

+ Nahravani neprobiha spravné. . K udrzbé pfistroje
V téchto pfipadech pouzijte volitelnou &istici kazetu. 1) Po pouziti
Vlozte a zaCnéte prehravat. Jestlize se kazeta 1 Videokameru vypnéte.

pouziva vice neZ jednop za seou, meize poskodit 2 Posuitte a drite tiacitko OPEN/EJECT @ ve
v- p sméru Sipky, poté vysurite kryt drzaku kazety,

automaticky zastavi. Podivejte se taktéz na nez zaklapne. Drak kazety se otevie

instrukce tykajici se ¢isténi kazet. automaticky. Vyiméte kazetu
Jestlize problém existuje i po pouziti Cistici kazety, Y- VYl )

obratte se vaseho nejblizsiho prodejce JVC. 3 Stisknéte tlacitko “PUSH HERE”, ¢imz zavrete
Mechanické pohyblivé sougastky slouzici k schranku kazety.

pohybovani hlavami a video paskou se ¢asto Spini « Jakmile je schranka kazety zaviena, zacne se
a opotfebuji. Aby se obraz zachoval Cisty jsou schranka s kazetou usazovat. Pockejte, az se
zapotfebi periodické kontroly, pokazdé po pouziti schranka s kazetou zcela usadi, teprve pak
jednotky pfiblizné 1000 hodin. S periodickymi zavrete kryt schranky kazety.

kontrolami se, prosime, obratte na vaseho 4 Vyklopte hledagek vzharu. Stisknéte tlagitko
nejblizsiho prodejce vyrobkd JVC. BATT. RELEASE @ a vyjméte baterii.

Jak zachazet s diskem CD-ROM 2) Cisténi videokamery

* Snazte se vyvarovat znecisténi ¢i poskrabani 1 \Ij éi,é,té'gqu\lqunu pouzvi_jffvrrlékkyvhfd;ikav’k
zrcadlového povrchu disku (druha strana tisténého pﬂ]pva © si 'ndel 0 znec:js enl %Oléz.”? nadrix,
povrchu). Na zadnou stranu nic nepiste, ani nelepte navihcste mydiovou vodou a dobfe jej

etikety. Dojde-li k zneisténi CD-ROM, opatrné vyzdimejte.
ocistéte povrch jemnym hadfikem, krouzivym 2 LCD monitor odklopte. Jemné setiete mékkou
pohybem smérem od stfedu ke kraji disku. utérkou. Dbejte, abyste LCD monitor neposkodili.
* Nepouzivejte bézné Cistici prostfedky nebo spreje na LCD monitor zaklopte.
disky. e e ) 3 Objektiv ogistéte ofouknutim balénkem a potom
* Disk CD—'ROM neohybejte a nedotykejte se jeho jej vygistéte Gisticim papirem na optiku.
zrcadlové strany. |
« Disky CD-ROM neskladujte v prasnych, horkych &i POZNAMKY:
vlhkych prostorach. Nevystavujte je pfimému ® Zasadné nepouzivejte agresivnii Cistici prostredky jako
slune¢nimu svitu. benzin nebo alkohol.
o Cisténi provadajte az po vyjmuti baterie a odpojeni
napajeni.
® Pokud ¢ocCka zustava nevycisténa, muze na ni vzniknout
pliseri.
® Pri pouzivani Cisticich nebo chemickych prostrfedku
CE postupuijte podle pfislusnych navodu.
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Obecné
Napdjeni 1 11,0 Vss === (Pfi pouziti
sitového adaptéru)
1 7,2 Vss === (Pfi pouziti baterie)
Spotieba
LCD monitor
vypnut, hledacek
zapnut . Pribl. 3,4 W
LCD monitor
zapnut, hledacek
vypnut : Pribl. 4,7 W
Rozméry : 69 mm x 94 mm x 143 mm
(8 xV xH) (je-li LCD monitor zaklopen a
hledacek zasunut, bez krytky
objektivu)
Hmotnost : Pribl. 525 g
Provozni teplota : 0°C az 40°C

Provozni vihkost : 35% az 80%

Teplota
pri ulozeni 1 =20°C az 50°C
Snima¢ 1 1/6" CCD
Cocka : F1,6,f=2,7 mm az 43,2 mm,

16:1 €ocka s digitalnim zoomen

Prameér filtru : 37 mm

LCD monitor : 2,5" Uhlopficka, LCD panel/TFT
aktivni maticovy systém
Hledacek : Elektronicky hledacek s
¢ernobilym LCD 0,24"
Reproduktor : Monofonni

Digitalni videokamera

Format : DV format (SD mode)
Format signalu  : PAL standard
Nataceci/prehravaci

format : Videoformat: Digitalni
komponentni zaznam
: Audioformat: digitalni zaznam
PCM, 32 kHZ 4 kanalovy (12 bit),
48 kHz 2 kanalovy (16 bit)
Kazeta : Mini DV kazeta
Rychlost toceni
pasky : SP: 18,8 mm/sec.

LP : 12,5 mm/sec.
Maximalni doba
nahravani
(pfi pouziti
80 min. kazety)

: SP: 80 min.
LP : 120 min.

Konektory
S-video
Vystup 1Y : 1V (p-p), 75 Q, analogovy
C: 0,29V (p-p), 75 Q,
analogovy
Vstup :Y: 08V (p-p)—12V (p-p),
75 Q, analogovy
C: 02V (p-p) - 0,4V (p-p),
75 Q, analogovy
AV
Video vystup 1 1V (p-p), 75 Q, analogovy
Video vstup* 10,8V (p-p)—12V (p-p), 75 Q,
analogovy
Audio vystup  : 300 mV (rms), 1 kQ, analogovy,
stereo
Audio vstup*  : 300 mV (rms), 50 kQ, analogovy,
stereo
DV
Vystup : 4 pinovy, v souladu IEEE1394
Vstup* : 4 pinovy, v souladu IEEE1394
usB** : 5 pinovy
EDIT : 93,5 mm, 2 polovy

* pouze GR-D50/D30.
**pouze GR-D50/D40.

AC adaptér

Napajeni : Stfidavy 110 V az 240 V~,
50 Hz/60 Hz
Vykon 11 Vss === , 1A

Technické parametry jsou platné pro reZim SP pokud nespecifikovano jinak. E. & O.E. konstrukce a parametry

Jjsou predmétem ke zménam bez upozornéni.

TECHNICKE UDAJE

CE
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Ovladaci Prvky, Konektory a Indikatory

Pri éteni navodu pouzivejte tento diagram.

m .
@— —@ . OFF (CHARGE)
° PLAY

Dalkové ovladani

CE
40 REJSTRIK




@ - Senzor dalkového ovladani
Nejvétsi mozna vzdalenost pro dostateény prenos
vin v domacim pouziti je 5 m.
Vysilany paprsek nemusi byt uc¢inny pfi pouzivani
ve vnéjSim prostfedi nebo pokud je senzor
vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.

* Senzor videokamery
Dbejte, abyste tuto oblast nezakryli; je zde
zabudovan senzor nutny pro snimani.

@O POPIUN ..o I= str. 8
@ KONtrolKa ......ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee = str. 11, 23
O Tladitko Stop [M] ......ccoovveeeeeeeeeeeeeeeren .13
@ Tlagitko zpétného previjeni [««] .13
O Tlagitko reprodukce/preruseni [»/11 . 13
@ Tlagitko previjeni vpred [PP] .....cococeeeee. .13
© USB (Universal Serial Bus)

(Pouze GR-D50/D40) .......ccocvueicicicicicns = str. 33
© - Tlagitko NIGHT .....oovveieeeeeeeeee = str. 16
@ - Tlagitko BACKLIGHT ......coovvieiiiriirines = str. 19

@ Konektor digitalniho videa Vstup (pouze u typu
GR-D50/D30)/Vystup [DV] (i.Link) ......... = str. 27, 33
*i.Link odpovida pramyslové specifikaci IEEE1394-

1995 a jejim variantam. Logo B se pouziva pro
vyrobky, které odpovidaji normé i.Link.

(12) Upevnéni akumulatoru ...........cccceeevviennnnns = str. 7
@ Konektor DC vstup (stejnosmérny proud) .. str. 7
@ - Otoeny ovlada¢ [MENU] [+, -] ..o I str. 21

» Ovlada¢ hlasitosti reproduktoru [VOUME.]
................................................................ I str. 13

® Tlacitko momentek [SNAPSHOT] = str. 18
@ Packa ovladani pohonu transfokatoru [T/W]

.................................................................. = str. 12
@ - Tlagitko FOCUS ........coooovieieeeeee = str. 19
* Tlagitko BLANK SEARCH ........c.c.cc.c....... = str. 14

@ Vystupni (pouze u typu GR-D50/D30)
Audio/Video konektor [AV] I str. 15, 26, 31

@ Konektor pro editaci [EDIT].....ccovevveneee. I str. 31
@ S-Video vystupni (pouze u typu GR-D50/D30) /
vstupni konektor [S-VIDEO] ......... = str. 15, 26, 31
@ Ovladad nastaveni okUIAru .........ccccoeveeen... = str. 8
@ Tlacitko Start/Stop zaznamu ...........cceee. = str. 11
@ OCka Pro POPrUn ...c.cvcveveveeeveeeeeececceeeia = str. 9

@ Kontrolka POWER/CHARGE

D TIagitko ZAMKU ....o.oeovieieeee = str. 12
@ Spinac napajeni [, M, PLAY, OFF(CHARGE)]
................................................................ I str. 12
@ Vybrani pro smerovy €ep .........ccoceveveurueune. = str. 9
@) Otvor se zavitem pro $roub stativu ............. I= str. 9

@ Tlagitko odklopeni monitoru [OPEN] ........ = str. 11
€ Spinad vyjmuti baterie [BATT. RELEASE] ..I= str. 7
@ Tlagitko OPEN/EJECT ....cooviviriieiice = str. 9
€ Okénko vysila¢ infradervenych paprskl

@ Tlagitko [S.SHOT]*

€ Tlagitko nastaveni zvuku [AUDIO] ............ = str. 25
€ - Tlagitko PAUSE*

* Tla€itko nahoru ...........ccccceeiviiiiieeies = str. 28
€ Tlagitko SLOW [«l]...c.ovvvvieeeeeeereeee = str. 28
@ - Tlagitko REW*

* TlaCitka doleva .........cccoceveeviiiieeies = str. 28

@ Tlagitko INSERT ..o, = str.
@ - Tlagitko STOP*

29

e TIacitko doll ...ccveeveieecieeeiie e = str. 28

@ TIagitko SHIFT ..o = str. 28
@ Tlagitko START/STOP*
@ Tlagitko ON/OFF ......cocvvieeveieeeierea = str. 28
® TIagitko EFFECT ..vovovieeeeeeeeeeeeeeen = str. 28
@ Tlagitko SLOW [IM] .o = str. 28
@® - Tlagitko FF*

* Tlacitka doprava .........ccccceeveeviicinnneenenn. = str. 28
® Tlagitko PLAY*

@ TIagitko ADUB .......cocoocviecreeeceeee = str. 29
D Tlagitko DISPLAY ........ccccoovvevevererinnn. = str. 15, 26
@ Tlasitka ZOOM (T) .. ... = str. 12, 28
@ Tlagitka ZOOM (W) ..o = str. 12, 28
* Funkce jsou totoiné s kald™m tlaaitkem na
videokamefie.
Konektory ) a @) jsou umistény pod krytem.
REJSTRIK
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Indikace na LCD monitoru/v hledacku

Pouze béhem nahravani kazety

N
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Kl Zobrazi se, je-li Spinaé Napajeni nastaven
NA BN oo = str.
(2D : Znézorni se, je-li zvoleno Nogni
Prisvétleni ... I str.
* 34¢A : Zobrazi se, je-li “GAIN UP” nastaven na
“AUTO” a rychlost zavérky zajistovana
automaticky ........cocceevieeiiieiiiees I str.
[l Objevi se pii nastaveni bilé rovnovahy ....0= str.

I} -“+” : Objevi se pfi nastavovani expozice

..................................................... = str.
. : Objevi se pfi nastavovani expozice
..................................................... 5 str.
[ Zobrazi zvoleny AE program se zvlastnim
efektem ....cceeieee s I str.
a Objevi se pfi zamceni irisové clony .......... = str.
« Zobrazuje rezim zvuku po dobu asi 5 vtefin
po zapnuti videokamery ...........ccccccoveenuns = str.
+ Ukazuje jas LCD monitoru ............c.c....... = str.
Il Zobrazi se pfi zapnuté stabilizaci (“DIS”) obrazu
.................................................................. 5 str.
[l Priblizny stupen transfokace : Objevi se pfi
pribliZovani (zoom) ........cccevvveeniiieiiiieniennn I str.
[l Objevi se pii priblizovani (zoom).
[A] Zobrazeni transfokéatoru ..................... = str.
[l Zobrazuje zvoleny efekt roztmivani/roztirani
.................................................................. = str.

[H Objevi se v rezimu Squeeze (smrsténi) nebo
Cinema (KiNO) ...ccuvveviiiiiiieciieecee e I str.

B Zobrazuje rezim zéaznamu (SP nebo LP)

.................................................................. 5 str.
[ Zobrazuje zbyvajici éas kazety ................. IF str.
H Rotuje pfi posunu kazety .............c.cc......... IF str.

[ - Béhem nahravani se objevi “REC”.
» Béhem reZimu nahravaci pauzy se objevi

“PAUSE” ...t = str.

« Zobrazi se pfi snimani momentek .......... 5 str.
Zobrazi se, je-li uveden do chodu Vestiih (C)

nebo Rezim Stfihové Pauzy (IIOQ)............ I str.

[ Sviti pfi zapnutém rezimu eliminace vétru
(Wind Cut) k ofiznuti Sumu zpltsobeného
vétrem .

[l Zobrazuje stav nabiti baterie

Fi Zobrazuje datum/&as ................... = str. 10, 23,
Fl Objevi se pfi manualnim nastaveni zaostieni
........................................................... = str. 18,
FA Zobrazuje casovy kod .. .. = str. 13,
FE] Zobrazuje zvukovy rezim ................... = str. 24,
F Zobrazi se pfi vyhledavani nenahraného mista
.................................................................. = str.
FH Zobrazuje rychlost posuvu ........................ I str.

1"
18

29

. 22
.44

25

19
24
25

14
10

F Objevi se pfi chodu kazety.

> . Prehravani

»» : Previjeni/rychlé vyhledavani vpred
<« : Zpétné previjeni/rychlé vyhledavani
] : PreruSeni - pauza
11> : Prehravani/pomala reprodukce vpred
okénko po okénku
<1l : Prehravani/pomala reprodukce vzad
okénko po okénku

s : Audiodabing

11$ : Audiodabing Preruseni-pauza

Zobrazuje stav nabiti baterie

F] Zobrazuje datum/¢as

= str. 23, 25

FEl - BRIGHT  : Ukazuje jas monitoru LCD
............................................ = str. 11

*VOLUME : Ukazuje hlasitost reproduktoru
............................................ = str. 13

Indikator drovné hladiny se pohybuje.

Il Zobrazuje casovy kod

= str. 24, 25
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Upozornujici indikatory

=5 (pabitd) ~==~=~_1 (vybita)
Kdyz se stav nabiti baterie pfibliZuje k nulovému,
indikator baterie ™1 (varovani pfi vybité baterii)
blika. Kdyz se baterie vybije, jednotka se automaticky
vypne.

@0

Objevi se pfi nezalozené kazeté. (= str. 9)

CHECK TAPE’S ERASE PROTECTION TAB
Zobrazi se, je-li ochranny stitek nastaven na "SAVE" a
Spina¢ napéti @ je nastaven do polohy "[" nebo
RIS (= str. 9)

€ HEAD CLEANING REQUIRED USE CLEANING
CASSETTE

Zobrazi se, pokud je na hlavach béhem nahravani
nebo pfehravani zaznamenan prach. Pouzijte
dokoupenou ¢istici kazetu. (== str. 38)

[l CONDENSATION OPERATION PAUSED
PLEASE WAIT
Objevi se v pfipadé oroseni. Je-li zobrazena tato
indikace, pockejte alespor hodinu, nez vysrazena
voda zmizi.

TAPE!

Zobrazi se, neni-li zaloZzena kazeta a Tlacitko
Nahravani Start/Stop @ nebo Tlagitko SNAPSHOT ®
byly stisknuty pfi nastaveni Spinage napéti @ do
polohy "EY" nebo "M".

TAPE END

Objevi se v pfipadé, Ze kazeta dojde ke konci pfi
nataceni nebo prehravani.
SET DATE/TIME!
* Objevi se v pfipadé, Ze neni nastaveno datum/¢as.
(= str. 10)
» Objevi se, je-li vybita vestavéna baterie hodin a dfive
nastavené datum/Cas je vymazano. Poradte se se

LENS CAP

Objevuje se po dobu 5 vtefin, je-li po uvedeni
videokamery do chodu na objektivu nasazen chranic.

A. DUB ERROR!

Objevi se, pokousite-li se o audiodabing na prazdném
Useku videokazety. (== str. 29)

REJSTRIK

A. DUB ERROR!

<CANNOT DUB ON A LP RECORDED TAPE>
<CANNOT DUB ON A 16BIT RECORDING>
<CHECK TAPE’S ERASE PROTECTION TAB>

* Objevi se, pokousite-li se o audiodabing na kazeté
natocené v rezimu LP.

* Objevi se, pokousite-li se o audiodabing na kazeté
natocené v 16ti bitovém rezimu zvuku.

+ Objevi se, je-li tlagitko A.DUB (@) @ na dalkovém
ovladani stlaceno, kdyz je ochrana proti smazani
pasky v pozici “SAVE”. (== str. 29)

INSERT ERROR!

Zobrazi se, je-li Vestfih provadén na prazdném misté
pasky. (== str. 29)

INSERT ERROR! <CANNOT EDIT ON ALP
RECORDED TAPE> <CHECK TAPE’S ERASE
PROTECTION TAB>

 Zobrazi se, je-li Vestfih provadén na pasce
zaznamenané v rezimu LP.

« Zobrazi se, je-li INSERT (C) €D na dalkovém
ovladani mackan, kdyz je zoubek ochrany proti
vymazani nastaven na “SAVE”. (== str. 29)

EO01, E02 nebo E06 UNIT IN SAFEGUARD MODE
REMOVE AND REATTACH BATTERY

Chybové hlaseni (E01, E02 nebo E06) oznamuije, k
jakému typu poruchy doslo. Pokud se objevi chybové
hlaseni, videokamera se automaticky vypne. Odpojte
napadjeci zdroj (baterii atd.), a vyckejte nékolik minut;
zda se indikace ztrati. Pokud se tak stane, mlzete
kameru pouzivat dal. Pokud hlaseni zGstava
zobrazené, obratte se na nejbliz§iho prodejce JVC.

E03 nebo E04 UNIT IN SAFEGUARD MODE
EJECT AND REINSERT TAPE

Chybové hlaseni (EO3 nebo E04) oznamuije, k jakému
typu poruchy doslo. Pokud se objevi chybové hlaseni,
videokamera se automaticky vypne.

Vyjméte kazetu a vloZte ji zpét, poté zkontrolujte, zda-
li se indikace upravila.

Pokud se tak stane, mizete kameru pouzivat dal.
Pokud hlaseni zistava zobrazené, obratte se na
nejblizsiho prodejce JVC.




Pouziti zvlast prodavaného dalkového

ovladaé¢e RM-V717U

Dalkové ovladani RM-V717U je opatfeno zvlasté
prodavanym dalkovym ovladanim RM-V717KITU, jez

rovnéz obsahuje editacni kabel potfebny pro namatkovy

stfih (Random Assemble Editing) (=" str. 31)

~N
Pojistka
AAA (R03)
Baterie x 2
J

@T._T&‘T))—(bl' @150
®@——@ oo @——@@
® OO 19 @
S 0] ) G

@ @ ) @ @ € 3 @

RM-V717U
(napt.)

(1) Okénko vysila¢ infradervenych paprskl
@ Tlagitka ZOOM (W)*
(® Tlagitka ZOOM (T)*
(® Tlagitko DISPLAY*
(® Tlagitko SHIFT
® - Tlagitka SLOW* [Ir]
* Pravé tlacitko*
@ - Tlagitka SLOW* [«I]
* Levé tlacitko*
Tlagitko REW*
(® Tlagitka FADE/WIPE
Tlacitko EFFECT ON/OFF*
1 Tlagitko EFFECT*
(12 Tlagitko EDIT IN/OUT ..o = str. 31
(1 Tlagitko CANCEL (zruseni) .........cocccevvee.. I str. 31
Konektor PAUSE IN . 31
(1 Tlagitko START/STOP*
Tlacitko MBR SET
1 Tlagitko [SNAPSHOT]*
* Tlagitko nahoru*
* Tlacitko INSERT*
* Tlacitko dolu*
* Tlacitko A.DUB*
Tlagitko PLAY*
@) Tlagitko FF*
@) Tlagitko STOP*
@) Tlaaitko PAUSE*
Tlaaitko R.A.EDIT ON/OFF ................. I= str. 31, 32
@) Tlaaitko VCR REC STBY. ...c.cocvevvreeereennns I= str. 32

= str. 28, 30

.31

.30

*Funkce jsou totoiné s kald'm tladitkem na
dodavaném dalkovém ovladaai RM-V718U (i str.
41, 40).
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AC adaptér......oocveiiiiiiiiiee e = str. 7,8
ANalogovy VStUP. ...cceeeiiiiiiiieiieeciieeis IZ str. 24, 26
Audio-Kopirovani ..........ccceveieeiieiniiciicecee IZ str. 29
Automatické vypinani...........cccccoeiininnns = str. 11, 14

. IF str. 18
..................... = str. 23

Automatické zaostrovani ...

Automatické zobrazeni datumu

.= str. 16
= str. 38

..................................................... I str. 26, 27
Demonstracni rezim . ... = str. 6, 23

Digitalni transfokator

DIS-Digitéalni stabilizace obrazu ..................... 5 str. 22
Dodavané pfislusenstvi ..........ccccccceeiiiienennnens I= str. 5
Dalkovy oviadac .........ccccovveviieiiiieiiieeien, = str. 5, 28
[ H |

Hlasitost reproduktoru .............cccceeviiiiiennnns = str. 13
Hlavni nabidka CAMERA ....................... = str. 21, 22
Hlavni nabidka CAMERA DISPLY .......... = str. 23, 24
Hlavni nabidka MANUAL .........cccccoovviiieennnen. IF str. 22
Hlavni nabidka SYSTEM ........cccccvviviiieennnen, IF str. 23
Hlavni nabidka VIDEO............ccccceoviveeieennen. = str. 24
Hlavni nabidka VIDEO DISPLAY .................. = str. 25

Indikace na LCD monitoru/hledacku
IFSOVA CloNA .....oiiiiiiic e = str. 20

Kanaly (levy/pravy) .. .= str. 25
KINO <ot = str. 22
Klasicky film ......oooiiiiiie e = str. 16
Kompenzace protisvétla ...........c.ccocceveeieennnn. = str. 20
Kontrolka .........ooveiiiiiieeeeee e IZ str. 23
NAZvoSLoVi

Momentka .......ccoocveiiiiii = str. 18
Montaz na stativ ... I= str. 8
[N
Nabijeni baterie ... = str. 7
Nastaveni datumu/€asu ...........ccccoecereennennnn. = str. 10
Nastaveni kédu dalkového ovladani/videorekordéru
.................................................................... = str. 30
Nastaveni oKUlaru ............ccocceeeiieiniiciinccee = str. 8
Nastaveni pfidrzného popruhu ...........cccccccueeee. I= str. 9
Nataceni novinarskym zpusobem.................. IF str. 12
Nésledny sestfih nenavazujicich ¢asti ..... = str. 30 — 32
NOCNi SNIMANI ...ccooiiiiiei e = str. 16
[ O |
Ochrana proti Smazani .........ccccoeveiiiveciieennns I= str. 9
Odclon@ni VELrU ..o IF str. 22
Operace zapojeni Napajeni ...........ccccccccvcnene = str. 12
OVIAdaNni €XPOZICE ....eovveeeieiieieeieeeeeeeee = str. 19
[ P |
Pohotovost pfi zaznamu ...........ccccoeveiieennen. = str. 11
Poloha spinace napajeni ..........ccccoeceveiieennnen. IF str. 12
Pomala zaveérka ........ccccoooiiiiiie e = str. 16
Pocitadlo (€asovy kod) ................... = str. 13, 23 - 25
Program AE se zvlastnimi efekty .................. = str. 16
Propojeni .......cccccoecieniienns = str. 7, 15, 26, 27, 31, 33
Pipnuti . 23
Previjeni pasky vpred ........cccccoviiiiiiiiiieennns = str. 13
Previjeni pasky zpét .........cccocviiiiiiiiiiiennn. = str. 13

Reprodukce po jednotlivych snimkach ... = str. 13, 28

Reprodukce se zvlastnimi efekty ................... = str. 28
Rezim momentek .........ccccooviiiiiiiiiiciicneee = str. 18
ReZim sériového fotografovani ...................... = str. 18
Rezim zvuku ........ooevvvveeieeii = str. 21, 24, 25
Rezim zaznamu ........cccoooiiiiii e = str. 10
Ruéni zaostfovani . .. str. 19
Rychlost zaverky ... = str. 16
Rychlé vyhledavani ... = str. 13




SMISENT ..o = str. 22

SN e = str. 16
SPOM et = str. 16
Stmivani/roztmivani obrazu ...........c.ccccceeeiene = str. 17
Stirani/prolinani obrazu ...........ccccccevieiiinens I str. 17
SEPIOVY tON ..o = str. 16
[ S |

SEIO e = str. 16
SirokoUhly reZim .........cooveeveeeeeeeeeeeeee e, = str. 22

Technické udaje .
Telemakro .....cooovveiiieciieeee e

[ U |
UAIZDA oo = str. 38

VEStiiN .o IF str. 29
VIozZeni Kazety .......occeeviiieiiieiiiiiceciee e I= str. 9
Vybita baterie

Vyhledavani nenahraného mista .................. = str. 14
Vyjmuti Kazety ... = str. 9
Vymazani .... ...I= str. 23
Vyvazovani bilé .........ccccocvviiiiiiiiiiciicc IF str. 20
| Z |

Zastaveni reprodukCe ...........cccocceveviiiiiiennnnn. = str. 13
Zesileni jasu IF str. 22
Zmenseni jasu LCD monitoru ...........c.cceeeueee.. = str. 11
Zobrazeni data/€asu ...........cceeveeerennnne = str. 23 — 25
Zpomalena reprodukce ..... ... str. 28
ZvétSeni jasu LCD monitoru .........ccccoceveennenn. = str. 11
ZvétSeni obrazu pfi reprodukCi ...............c...... IZ str. 28
Zaznam sebe Sama ........ccccceeeeieiniiie i = str. 12
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